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1. Bendrieji duomenys

Projektuojamo statinio pavadinimas -Hidrotechnikos statiniy (vandenvietés ir
vandenruoSos statiniy) ir inZinieriniy tinkly (vandentiekio ir nuoteky Salinimo tinkly)
Svencelés k., Priekulés sen., Klaipédos r. sav. statybos ir rekonstravimo projektas

Statybos adresas: Svencelés k., Priekulés sen., Klaipédos r. sav.

UZsakovas ir statytojas — AB ,,Klaipedos vanduo®. Adresas: RySininky g. 11 LT-87327,
Klaipéda. Telefonas: 846466171, Faksas: 846466179. El. pastas: info@vanduo.lt

Projekto rengimo etapas: techninis darbo projektas.

Statinio projektuotojas — UAB ,Infes technologijos. Proj. vadovas — Raimondas Dagelis,
kval. atest. Nr. 26409 Tel.:85 2111431

Statinio kategorija — Ypatingasis statinys.

Statinio paskirtis — Hidrotechnikos statinys ir inZinieriniai tinklai.

Statybos riiSis- nauja statyba

1.1. Normatyviniy dokumenty, kuriais vadovaujantis atliktas projektas, sarasas

Techninis darbo projektas parengtas vadovaujantis Siais privalomaisiais ir pagrindiniais
normatyviniais statybos techniniais dokumentais:
e Pirkimo dokumentai;

Projektavimo sglygomis;

InZineriniais topografiniais tyrinéjimais;

LST 1516:2015;

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 305/2011;

Statybos techninis reglamentas STR 2.07.01:2003 ,,Vandentiekis ir nuoteky

Salintuvas; Pastato inZinerinés sistemos. Lauko inZineriniai tinklai‘;

e Statybos techninis reglamentas STR 1.04.04:2017 ,,Statinio projektavimas,
projekto ekspertize*;

e Statybos techninis reglamentas STR 1.06.01:2016 ,,Statybos darbai. Statinio
statybos prieZitira“;

e Respublikinés statybos normos, vandens vartojimo normos RSN 26-90, Vilnius
1991m;

¢ LR Geriamojo vandens jstatymas, 2001-07-10, Nr. IX -433 (Zin., 2001, Nr. 64-
2327);

e LR Geriamojo vandens tiekimo ir nuoteky tvarkymo jstatymas, 2006-07-13 Nr. X-
764 (Zin., 2004, Nr.82-3260);

e Lietuvos respublikos aplinkos ministro jsakymas Nr.D1-912, 2015-12-14 "D¢l
PoZzeminio vandens vandenvie€iy ir apsaugos zony nustatymy tvarkos apraso
patvirtinimo "Lietuvos higienos norma HN 24:2023 , Geriamojo vandens saugos ir
kokybes reikalavimai

e Laboratoriniy vandens tyrimy duomenimis;

e QGaisrinés saugos pagrindiniai reikalavimai Nr. 1-338;

e Lauko gaisrinio vandentiekio tinkly ir statiniy projektavimo ir jrengimo taisyklés
NR. 1-168.
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e STR2.02.04:2004 ,,Vandens émimas, vandenruoS$a, pagrindinés nuostatos‘.

2. Projekto pazintiniai duomenys

Svencelé — kaimas Klaipédos rajono savivaldybés pietvakariuose, KurSiy mariy
pakrantéje, 2 km | pietus nuo Drevernos. Pagal2021 mety suraSymo duomenimis, gyvena 93
gyventojai, dalis jy naudojasi centralizuotu vandentiekiu. Perspektyvoje numatoma plétra
Sioje  gyvenvieté¢, tod¢l planuojami nauji  vandens ruoSimo  jrenginiai su
perspektyva.Gyvenvietéje vandentiekio tinklas Ziedinis ir Sakotinis, gaisriniai hidranty néra,
todel vandens tiekimas gaisry gesinimui nenumatomas.Numatomas vandens poreikis per para
360 m’. Siuo metu vandenvietés teritorijoje yra vienaseksploatuojamas vandens greZinys, taip
pat numatomas naujasvandens greZinys. Esamo vandens greZinio naSumas 4,2 m3h, galia 1,5
kW projektuojamo grezinio nasumas 16,0 m3h. Abu siurbliai bus valdomi su dazZninémis
pavaromis ir veiks pagal vandens lygj Svaraus vandens rezervuare. Eksploatuojamy gr¢Ziniy
vandens cheminé sudétis neatitinka HN 24:2023 reikalavimy, gelezies yra 0,48 mg/l, amonio
1,17 mg/l. Pagal higienos normg HN 24:2023 geriamame vandenyje, geleZies turi biiti ne
daugiau kaip 0,2 mg/l, amonio ne daugiau negu 0,5 mg/l. Zemiau pateikiami poZeminio
vandens chemingés analizés rezultatai:

1 lentelé. Vandenvietés poZeminio vandens cheminés analiz¢s rezultatai.

Vandens LeidZiama
kokybes rodiklio didziausiai
Eil. Nr. Analite verté analizés verté
pagal LR HN
GreZzinio vanduo 24:2023
1 Vandenilio jony koncentracija, pH vienetai 7,76 6,5-9,5
2 Savitas elektros laidis, pS/cm'l, 20°C 678 <2500
3 Amonis, mg/l 1,17 0,5
4 Drumstumas, DV pagal formazing 1,26 4
5 Boras, mg/1 0,28 1,5
6 Fluoridas, mg/1 0,36 1,5
7 Nitratas, mg/1 <0,10 50
8 Nitritas, mg/1 <0,003 0,5
9 Chloridas, mg/l 54,8 250
10 Bendroji gelezis, pg/l 480 200
11 Manganas, pg/l 35 50
12 Permanganato indeksas, mg/l O, 1,86 5,0
LAPAS | LAPU | LAIDA
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13 Sulfatas, mg/1 2,83 250

Kvapas Kvapas
14 H,S ir sulfidai, mg/1 priimtinas priimtinas
vartojimui vartojimui

Pagrindinis principas, kuriuo vadovaujamasi projektuojant vandens ruo$imo jrenginius
— galimyb¢é patiekti reikalingg vandens kieki maksimalaus vartojimo valanda, esant
maksimaliam paros suvartojimui. Numatant vandens ruoSyklos pajégumag atsizvelgiama |
prognozuojamus vandens debitus, netolygy vandens suvartojimg, jrenginiy plovimo
ypatumusir darbo reZima. Zemiau pateikiamos lentelés su vandens na§umo duomenimis.

2 lentelé. Vandens ruosyklos pajégumai.

Maksimalus valandos

. 3
debitas m¥/h Paros debitas m’/d

Technologiné grandis

Vandens ruosimo jrenginiy naSumas 16,0 360,0

3 lentelé. II kélimo stotelés pajégumai

Vieno siurblio naSumas,

Technologiné grandis Siurbliy skaicius m/h

II kélimo siurbliai 2 12,0

4 lentelé.I kélimo stotelés pajégumai

Vieno siurblio naSumas,

Technologiné grandis Siurbliy skaicius m/h
Esama I kélimo siurblyné 1 4,2
Naujai projektuojamas I kélimo siurblyné 1 16,0

Projektuojami vandens ruo$imo jrenginiai ir jiems aptarnauti skirti statiniai nepazeidZia
treCiyjy asmeny interesy. Projektuojami inZineriniai tinklai turi savo apsaugos zonas.
Vandentiekio ir nuoteky tinklai po 2,5 m i abi puses, rySio tinklai po 2 m | abi puses, o
elektros tinklai po 1 m j abi puses.

RuoSiant statinio projekta buvo naudojamos AutoCad ir Microsoft Office
kompiuterinés programos.

Objekte numatomi Sie statiniai:

e Vandens ruo$imo jrenginiy pastatas;
Svaraus vandens rezervuaras;

Filtry plovimo paplavy nusodintuvas;
Aikstelé;

PrivaZziavimas;
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e Tvora;
e Vandentiekio tinklai;
e Nuoteky tinklai.

Statybos vietos klimatiniai duomenys:

- Sniego apkrovos rajonas I, sniego antZeminés apkrovos charakteristiné¢ reikSmé
Sk= 1,2 kN/m?;

- Vé¢jo apkrovos rajonas III, v¢jo greicio pagrinding¢ atskaitiné reikSmeé viero=32 m/s,
atskaitinis véjo slégis qrer= 1,25/2%32%=0,64 kN/m?, vietovés tipas B.

Kiti klimatiniai duomenys nustatyti remiantys RSN 156-94. Remiamasi leidinyje
pateikiamais arciausiai Klaipédos m., esanciy meteo stociy duomenimis.

- vidutiné metiné oro temperatiira (2.1 lent.) — +6,3°C;

- absoliutus oro temperatiros maksimumas (2.2 lent.) — +34,8°C;
- absoliutus oro temperatiiros minimumas (2.3 lent.) — -36,0°C;
- metinis santykinis oro drégnumas (3.2 lent.) — 82%;

- vidutinis krituliy kiekis per metus (6.1 lent.) — 873 mm;
- maksimalus paros krituliy kiekis (6.2 lent.) — 76,5 mm;
- maksimalus Zemés jSalo gylis 1 kartg per 10 mety (9.1 lent.) — 105 cm;
- maksimalus Zemés jSalo gylis 1 kartg per 50 mety (9.1 lent.) — 150 cm

3. Bendroji dalis

3.1. Vandens ruoSimo jrenginiy pastatas

Vadovaujantis  statybos techniniu reglamentu STR 1.01.03:2017 ,,Statiniy
klasifikavimas® pastatas priskiriamas prie hidrotechnikos statiniy: vandens ruoSyklos
naSumas daugiau kaip 300 m’/d (360 m’/d). Statant tokj statinj, taikomi Ypatingiems
statiniams keliami reikalavimai. Vandens ruoSimo patikimumo kategorija II.

Pagrindinés pastato charakteristikos:

-lengvy konstrukcijy konteinerinio tipo paviljonas. Galvanizuota ir dengta plieno danga
i§ abiejy pusiy. Pastatas yra gaminys, kuris atveZamos j vietg ir pastatomas ant paruosty
pamaty:

-pastato vidaus matmenys pagal iSorés sienas 8,0 m x 3,5 m, aukstis 3,14 m;

- numatomos trys patalpos: 1. Vandens ruoSimo jrenginiy patalpa; 2 WC patalpa; 3
sandeliuko patalpa;

-pastato sieny ir stogo ploksciy klasé B-s2, dO;

- naudojama elektros instaliacija pastate atitinka E, ugniai atsparumo klase

- plieninis karkasas, gruntuotas ir nudazytas;

-sienos pagamintos i§ 100 mm storio sieniniy daugiasluoksniy ploks¢iy ( plienas/puty
poliuretanas/plienas), Silumin¢ varza 3,45;

- 1Soriniy sieny spalva mélyna RAL 5010 pavirSius linijinio profiliavimo;

- vidaus sieny ir luby spalva balta RAL 9012, pavirsSius linijinio profiliavimo;

- lauko durys numatomos dvivéres, metalo karkaso su termoizoliacija.
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- stogas pagamintas i§ 140 mm storio stoginés daugiasluoksnés plokstes ( plienas/puty
polistirolas/plienas). Numatomas dvislaitis stogas.

- pamatai juostiniai 200 mm plocio, gylis 1,12 m.

- projekte numatomos betoninés grindys. Grindy danga — akmens masés plytelés yra
klijuojamos prie betoninio pagrindo. Grindy plyteliy standartiniai iSmatavimai, iki 8§ mm
storio, pavir§ius matinis. Visi iSmatavimai, iSskyrus storj, taip pat kraStiniy tiesumas, kampy
statumas bei plokStumos gali turéti = 0,2 % A max nuokrypas. Vandens sugeriamumas ne
daugiau 0,05 %. Atsparios Silumai, Salciui ir Sviesai, be pavirSiaus pakitimy. Grindys turi biti
jrengiamos ant gerai sutankinto Zvyro ir smelio pagrindo. Sutankinimo koef. — 0,96..

-Jrengiama hidroizoliacija-stabilizuota plévele 200mk

- Aplink pastatg jrengiama betonin¢ nuogrinda 80 mm x 300 mm. Prie§ jrengiant
nuogrindg turi biiti sutankinamas vietinis ir smélio-zvyro pagrindo sluoksnis. Ties jéjimu ]
pastatg jrengiamas betoninis laiptas, kurio iSmatavimai 1500 x 1200 x 100 mm i$ betono.

Stogas suformuotas dviSlaitis. Stogo konstrukcija — daugiasluoksnés stogo plokstés.
Lietaus nuvedimas nuo stogo — latakais ir lietvamzdZiais ant laidZiy pavirSiy. Kadangi lietaus
nuotakos nuo stogo néra uzterStos kenksmingomis medZiagomis, jos gali biiti iSleidZiamos |
aplinka be valymo.

Stogas suformuotas dviSlaitis. Stogo konstrukcija — daugiasluoksnés stogo ploksteés.
Lietaus nuvedimas nuo stogo — latakais ir lietvamzdZiais ant laidZiy pavirSiy. Kadangi lietaus
nuotakos nuo stogo néra uzterStos kenksmingomis medZiagomis, jos gali biti iSleidZiamos |
aplinka be valymo.

Pagal gaisrinés saugos pagrindiniy reikalavimy 3 priedo 1 lentel¢ pastato naudojama
paskirtis yra kita (P 3). Taip pat pagal 1 priedo 1 ir 2 lenteles pastato ir jo patalpos kategorija
priskiriama prie Eg kategorijos. Patalpoje nebus laikomos paSalinés degios medZiagos
nesusijusios su technologine jranga. Tokio statinio atsparumo ugniai laipsnis yra III, todél
pastato sienos ir lubos turi biiti ne Zemesnés kaip D-s2,d2 klasés pagal statybos produkty
degimo klase. Taip pat pagal elektros linijy ir instaliacijos jrengimo taisykles elektros
kabeliai turi atitikti ne Zemesn¢ negu E., klase. Pastato iSorés gaisry gesinimas
nesprendZiamas, kadangi pagal ,,Lauko gaisrinio vandentiekio tinkly ir statiniy projektavimo
ir jrenginiy taisykles* 10 punkta, kitos paskirties pastatai, priskiriami prie gamybos paskirties
pastatai, todél pagal 13 punkta, iki 150 m* ploto pagal gaisro kilimo pavojy priskirtiems Eg
kategorijai gamybos pastatams vandens gaisrui gesinti galima nenumatyti, tod¢l atstumas
iki vandens telkiniy nevertinamas, ir gaisriniai hidrantai nenumatomi. Vandens gerinimo
jrenginiy pastate turi biiti numatomi milteliniai gesintuvai — ABC:

- Turi buti laikomas lengvai prieinamose ir matomose vietose, ne arciau kaip 1 m
nuo Sildytuvo prietaisy;

- Kabinami ne arc¢iau kaip per 1,5 m nuo grindy iki gesintuvo apacios ir taip, kad
atidarytos durys netrukdyty jy paimti;

- Laikomi taip, kad biity matyti uzrasai.

Pagal gaisrinés saugos pagrindiniy reikalavimy 6 lentele maZiausias leidZiamas
atstumas tarp IIT ugniai atsparumo laipsnio pastaty yra 15 m. Siuo atvejy artimiausias pastatas
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iki vandens ruoSyklos pastato yra uz 46 metry, todé¢l jokie papildomi reikalavimai VGI
pastatui nekeliami.

Vandenvietés sklype numatytas tinkamas privaziavimas gaisrinéms masinoms ir
numatyta reikiamy iSmatavimy apsisukimo aikstelé.

3.2. Svaraus vandens rezervuaras

Projektuojami vandens ruoSimo jrenginiai ir jiems aptarnauti reikalingi statiniai, skirti
tiekti gyventojams geriamos kokybés vandenj. Gyventojy netolygaus vandens suvartojimo
1Slyginimui, reikiamo vandens kiekiui pateikti projektuojamas Svaraus vandens rezervuaras.
Projektuojamas Svaraus vandens gelZbetoninis rezervuaras kuris padalintas j dvj sekcijas.
Kiekvienos sekcijos naudingas vandens tiris po 177 m’Rezervuaras numatomas su
prieduobémis, landomis, jlipymo kopéciomis ir kita. Prieduobése numatyta sumontuoti II
kélimosiurblius, kurie tieks vandenj gyventojy poreikiams.

3.3. Sildymas

Vandens ruoSimo patalpy Sildymui jrengiami elektriniai konvekciniairadiatoriai su
termoreguliatoriumi. Vandens ruosimo jrenginiy patalpoje palaikoma nemaZzesné, kaip +5°C
temperatiira. Sprendiniai apraSyti Sildymo védinimo dalyje.

3.4. Védinimas
Sprendiniai aprasyti Sildymo védinimo dalyje.
4. Vandens ruosSimo jrenginiy technologiné dalis

4.1. Bendri duomenys

Siame projekto skyriuje aptariama vandens ruo§imo jrenginiy technologija, pateikti
keliami reikalavimai technologijos jrangai, numatytas technologiniy jrenginiy iSdéstymas
pastate. Suprojektuoti technologiniai vamzdynai. Pateiktas technologijos apraSymas.
Technologingje dalyje aptartas ,,Zalio* vandens atvedimas j vandens ruoSimo jrenginius ir
pagerintos kokybés vandens linijos pajungimas prie esamy tinkly. Taip pat nagrinéjamas
paplavy nuvedimas i§ vandens ruoSimo jrenginiy i projektuojamg nuskaidrintuva ir
nuskaidréjusiy paplavy nuvedimas j esamus nuoteky tinklus.

Projektuojami vandens ruoSimo jrenginiai ir jiems skirti aptarnauti tinklaiSvencelés k.,
Priekulés sen., Klaipédos r. sav., vandenvietéje.

Siuo metu vandenvietés teritorijoje yra vienas vandens greZinys. Esamo vandens
grezinio naSumas 4,2 m3h, galia 1,5 kW. Taip pat numatomas naujas vandens grezinys, kurio
naSumas 16 m3/h.Abiejq greziniy siurbliai bus valdomi su dazninémis pavaromis ir veiks
pagal vandens lygj Svaraus vandens rezervuare.
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4.2. Vandens ruoSimo jrenginiai ir Svaraus vandens rezervuaras

Vandenviet¢je yra projektuojami ruo$imo jrenginiai, Svaraus vandens rezervuaras su Il
pakélimosiurbliais, naujas vandens greZinys bei jiems aptarnauti skirti inZineriniai tinklai.
Projektinis vandens ruo§imo jrenginiy na§umas 16,0 m*/h, 360 m*/d.

Gelezies iramonioSalinimo 1§ poZzeminio vandens technologija parenkama remiantis
naudojamo vandeningojo sluoksnio vandens savybiy analitémis ir panaSios sudéties vandenj
apdorojanciy jrenginiy eksploatavimo patirtimi.

Atlikus pilotinius bandymus buvo nustatyta, kad grezinio vandens oksidavimo geba yra
prasta, taip pat pilotiniame filtre, kuriame buvo naudojamas deguonis pradé¢jo daugéti
,,blogyjy‘ bakterijy, Sios bakterijos sunaudoja deguonj skirtg oksidaciniams procesams ir taip
blogina vandens iSvalymo efektyvuma. AtsiZvelgus j Siuos kriterijus parenkama bedeguoné
filtravimo sistema, kurios veikimas grindziamas jony mainy pagrindu.

Zalias vanduo i§ artezinio greZinio paduodamas j vandens ruo§imo jrenginiy pastata,
kur vanduo yra paskirstomas ] filtrus. Ant nevalyto vandens tinklo numatomas
elektromagnetinis debitomatis.

Pratekéjes vandens valymo filtrus vanduo yra nuvedamas j Svaraus vandens rezervuarg,
prieS Svaraus vandens rezervuarg vanduo yra dezinfekuojamas. Po Svaraus vandens
rezervuaro II kélimo siurbliais vanduo paduodamas j esamus vandentiekio tinklus, j
gyvenviet¢. Filtrai praplaunami du — tris kartus per savait¢ priklausomai nuo suvartojimo.
Susidariusios paplavos iSleidZziamos ] esamus nuoteky tinklus.

Numatomas rezervuaras, kuris bus padalintas j dvi atskiras sekcijas, paliekama
galimybe atjungti, bet kurigsekcija. Rezervuare numatoma kaupti vandenj gyventojy
poreikiams. ProjektuojamoSvaraus vandens rezervuaro i§ dviejy sekcijy, bendras naudingas
vandens tiris 354m’, po 177 m’ kiekvienoje sekcijoje. Rezervuaruose numatomos prieduobés
vandens paémimui, bei esant poreikiams iStustinti. Rezervuaras su dang€iu ir kopéciomis.
Rezervuaro aptarnavimui, sekcijy atjungimui bei rezervuaro susisiekianciai linijai
numatomos pozeminés sklendés.

Svaraus vandens rezervuaro kiekvienoje sekcijos prieduobéje numatomapo viena
siurblj. Siurblio naSumas 12 m3h, H-33,0 m P- 2,2 kW. Projektuojami antro kélimo siurbliai
veiks su dazninémis pavaromis, pagal slégj vandentiekio tinkle, tod¢l vandens tiekimas bus
tolygus nepaisant vartotino vandens kiekio.

Vandens ruoSimo jrenginiy pastate numatomi jrengti elektromagnetinius debitomacius
ant zalio vandens linijos irant linijos | miestelio tinklus. Taip pat numatomas skaitiklis su
impulso i$¢jimu ant paduodamo vandens j Svaraus vandens rezervuarg, dezinfekanto kiekio
dozavimui. Taip pat jrengiami vandens meéginiy paémimo ¢iaupai (prie§ valyma neruoStam
vandeniui ir paruosSto vandens po gerinimo jrenginiy), manometrai bei kiti prietaisai (Ziir.
filtry technologing schemg).

4.3. Gelezies, amonio Salinimo procesas

Vanduo i§ greziniy per vamzdyng tiekiamas j vandens ruoSimo jrenginiy pastata.
Vandens ruoSimo jrenginiy pastate vanduo patenka j vandens filtrus, kuriuose yrajony mainy
veikimo pagrindo uzpildas, kuris sudarytas i§ tokiy sluoksniy:

¢ Pirmasis inertiSkasis sluoksnis, skirtas Salinti nuosédas;

* Antrasis sluoksnis, skirtas Salinti geleZj ir mangana;
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* Treciasis anijonito sluoksnis, skirtas Salinti organines medZiagas, amonj;

* Ketvirtasis katijonito sluoksnis, skirtas mazinti bendrg kietuma;

* Penktasis kvarcinio smélio sluoksnis, uztikrina tolygy sluoksniu pasiskirstyma ir
sulaiko susidariusias nuosédas.

Pirmajame uZpildo sluoksnyje vyksta esamy nuosédy nufiltravimas, toliau vanduo teka
per antrgjj sluoksni, kuriame vienu metu i§ vandens Salinama dvivalent¢ ir trivalenté gelezis,
bei jvairios mangano formos. Anijonito sluoksnyje jonu mainy biidu yra Salinamos natiraliai
susidariusios organinés medZiagos, taip pat jonu mainy biidu yra paSalinamas amonis, kurio
jonai pakeiCiami natrio jonais. Toliau vanduo filtruojamas pro katijonitinj uzpilda, vykstant
cheminés jony mainy reakcijoms Ca ir Mg jonai ir lieka uzpildo sluoksnyje. UZpildo
regeneracijai naudojama NaCl druska ir vanduo i§ greZinio.

Po filtry valytas vanduo tiekiamas ] Svaraus vandens rezervuarg. Prie§ Svaraus vandens
rezervuarg vanduo yra dezinfekuojamas. II kélimo siurbliy pagalba i§ Svaraus vandens
rezervuaro vanduo yra tiekiamas j esamus gyvenvietés tinklus.

Sulaikyti terSalai filtruose, periodiSkai du — tris kartus per savaite, praplaunami atbuline
vandens srove ir NaCl tirpalu, susidariusios paplavos iSleidziamos ] projektuojamag
nusodintuva, po nusodintuvo paplavosisleidZiamos i esamus nuoteky tinklus.

Filtro regeneracija yra atlickama pagal tur] —t.y. regeneracija atlieckama prabégus
nustatytam vandens kiekiui. Regeneracijosresursas nustatomas valdiklio pagalba. Filtrai
plaunasi grezinio vandeniu ir NaCl tirpalu. Filtry plovimas bus vykdomas naktj kai vandens
suvartojimas yra maZziausias,po nustatyto resurso pasibaigimo, vienu metu plausis tik vienas
filtras. Atlikus filtro regeneracijg jis automatiskai pajungiamas j serviso rezZima.

4.4. Kiti vandens ruosimo jrenginiy technologiniai jrenginiai.

Svaraus vandens rezervuare numatomi lygio davikliai. Pagal §iuos lygio daviklius bus
valdoma sklendé su elektros pavara (7.1), o slégio S3 valdys greZinio siurbliy darba. Svaraus
vandens rezervuaras bus susisiekiantis, tod¢l vandens lygiai bus vienodi, taip pat yra
galimybe¢ atjungti vieng i§ rezervuaro sekcijy. SumaZzéjus vandens lygiui bet kuriame vandens
rezervuare elektrinés sklendé (7.1) atsidarys ir slégis sistemoje sumaZzés, ir pasileis grezinio
siurblys, pasiekus aukS$cCiausia vandens lygi visuose rezervuaruose elektriné sklendé
uzsidarys, slégis sistemoje pakils, ir greZinio siurblys iSsijungs. Vykstant filtry regeneracijai,
grezinio siurblys pasileis pagal slégio daviklio S3 parametrus, bet elektriné sklendé 7.1 turés
buti uzdaryta.

4.5. Irenginiyparinkimo skaic¢iavimai

Parametras Svencelé
Numatomas aptarnauti gyventojy skaicius 500
Salyginé vartojimo norma, (1/d) Zm. (gyvenvietése) 100,00
Vandens istékio (netekties) koeficientas k ist. 1,20

Vidutinis paros vandens poreikis gyventojy ir sutelktiniy

vartotojy reikméms, m*/d 60,00
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Paros maksimalus vandens vartojimo netolygumo koef. k.d.max 1,33
Maksimalus paros vandens poreikis, m*/d max 79,80
Vidutinis valandos vandens poreikis, m’/h g, 2,50
Valandos maksimalus vandens vartojimo netolygumo koef. k.h.max 3,32
Maksimalus valandos vandens poreikis, m’/h 11,04
Minimalus valandos vandens poreikis, m’/h 0,14
Paros minimalus vandens vartojimo netolygumo koef. k.d.min 0,80
Valandos minimaslus vandens vartojimo netolygumo koef. k.h.min 0,07

Atsizvelgiant | projektavimo uzduotj, bei i perspektyva numatomas vandens ruosyklos
naSumas 16 m*/h, 360 m*/d. Atlikus papildomus vandens tyrimus bendras vandens kietumas
yra 2,65 mg-ekv/l, tai atitinka 1,33 mmol/l ir 13,3 F° pranciizisky laipsniy.

4.5.1. Reikalingas bendras filtry plotas m’:
Ay = e_ 0,8 m2;
v

Ay, — reikalingas bendras filtry plotas mz;
Q — tiekiamo vandens debitas yra 16,0 m’ /h;
v — filtravimo greitis, priimamas 20,0 m/h.

Parenkamos trys filtry kolonos. Filtro iSorés skersmuo yra 0,780 m, o aukstis 2,139 m.
Vienos kolonos plotas yra 0,46 m®.

Viename filtre jkrovos bus 450 1. Vienas litras iSvalo 3,5 F°, tai bendras resursas yra 1575
Fe.

Vandens kietumas yra 13,3 F°, tai vienas filtras tarp regeneracijy iSvalo 118,4 m’ vandens.
Esant trims filtrams iSvalys 355,2 m’® vandens. Esant maksimaliam paros suvartojimui 360
m?/d, tai filtrai turéty regeneruoti kas 23 valandas. Esant vidutiniam vandens suvartojimui,
apie 180 m’/d, filtrai regeneruoty kas 2 paras.

4.5.2. Vieno filtro plovimo kiekiai
Filtry plovimas numatomas naktj, kai vandens suvartojimas yra maziausias.
Filtry plovimas susidaro i§ pagrindiniy trijy cikly:

Filtro uZpildo purenimas i apacios j vir§y 3-4 1/(m?*s) intensyvumu, trukmé — 8 min.
Filtro uZpildo regeneracija vandeniu ir druskos tirpalu i§ virSaus j apacig 3-4 m/h
greiciu, trukme — 40 min.

3. Filtro skalavimas i$ virSaus i apacig vandeniu 8-10 m/h grei¢iu, trukme — 8 min.

N =

Reikiamas vandens nasumas plaunat filtrg vandeniu 1 plovimo ciklo metu:
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Qpui =1*A;*3,6 =6,6 m>/h;

Qi1 — reikalingas vandens naSumas plaunant flltrq tik vandeniu m’/h;
I - plovimo intensyvumas, plaunant filtra,l/(s * m %), yra lygus 4,0 1/(s * m %),
A¢ — vieno filtro plotas, lygus 0,46 m>.

Reikiamas vandens nasumas plaunat filtra vandeniu ir druskos tirpalu 2 plovimo ciklo
metu:

Qp = I* A= 1,84 m’/h;

Qp12 — reikalingas vandens naSumas plaunant filtrg tik vandeniu m’/h;
I - plovimo greitis, plaunant filtra, m/hyra lygus 4,0 m/h;
A vieno filtro plotas, lygus 0,46 m”.

Reikiamas vandens nasumas skalaujant filtra vandeniu 3 plovimo ciklo metu:
Qui3 =1 * Ar=4,6 m’/h;

Qpi3 — reikalingas vandens naSumas plaunant filtrg tik vandeniu m3/h;
I - plovimo greitis, plaunant filtrg, m/hyra lygus 10,0 m/h;
A¢ — vieno filtro plotas, lygus 0,46 m>.

Vieno filtro plovimo metu susidariusiy nuoteky kiekis:
V = Qpn * o1l /60 + qu * o2 /60 + Qp13 * o3 /60=2,72 m3;

V1 — susidargs paplavy kiekis filtro plovimo metu, m’;

Qpi1 — reikalingas vandens naSumas 1 plovimo ciklo metu m3/h yra lygus 6,6 m /h
Qp12 — reikalingas vandens nasumas 2 plovimo ciklo metu m /h yra lygus 1,84 m 3/h;
Qi3 — reikalingas vandens naSumas 3 plovimo ciklo metu m 3/h, yra lygus 4,6 m’/h;
toi1 — 1 plovimo ciklo trukmé min, yra lygus 8 min;

torr — 2 plovimo ciklo trukmé min, yra lygus 40 min;

toi3 — 3 plovimo ciklo trukmé min, yra lygus 8 min;

60 — valandos konvertavimas j minutes.

Bendras nuoteky kiekis po trijy filtry 8,16 m’
Vieno filtro plovimo metu reikalingas druskos kiekis:

Vienam litrui filtro jkrovai tenka 0,12 kg druskos. Viename filtre yra 450 1 uzpildo, tai
bendras druskos kiekis vienam filtrui atplauti bus 54,0 kg.

Visiems trims filtrams atsiplauti reikés 162 kg druskos. Per ménesj reikés nuo 2430 kg
druskos. Per metus prireiks apie 29160 kg druskos.

4.5.3. Svaraus vandens rezervuaro tiirio nustatymas
Reikalingas vandens tiiris Svaraus vandens rezervuare:

Viezervuaro = Qnuvid.gyv * 60 %+ Qruos = 360 *0,6 + 16,0 = 232m’.
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Vrezervuaro — Vandens kiekis rezervuare, m’;

Qh.vid.gyv — Paros vandens suvartojimas, yra lygus 360 m’/d;
Qgeyv — Valandinis maksimalus vandens poreikis, yra lygus 12,0 m3/h;

Numatomas gelZbetoninis, padalintas | dvi sekcijas poZeminis vandens rezervuaras,
kur kiekvienos sekcijos naudingas vandens tiiris 177 m’. Pagal skai¢iavimus uZtenka 232 m3
vandens rezervuaro, bet pagal uZsakovo reikalavimus, bei atsiZvelgiant j perspektyva,
numatomas Svaraus vandens rezervuaras, kurio naudingas tiiris 354 m’Rezervuaro vidaus
ilgis 11,05 m, plotis 8,0 m. Rezervuarai kartu su prieduobémis, landomis ir kita. Prieduobése
numatyta sumontuoti II kélimo siurblius, kurie tieks vanden] gyventojy poreikiams. Taip pat
rezervuaras turés kopécias, tam kad galima biity aptarnauti Svaraus vandens rezervuarg.
Rezervuaras su dangciu ir alsuokliu.

4.6. Eksploatacijos ypatumai

Kad filtry darbas nesutrikty, buitina uztikrinti du pagrindinius parametrus:

a) Reikiama druskos kiekj.

b) Tolygus vandens slégio ne maZesnio negu 2,0 bar., uztikrinimas filtro plovimosi
cikle.

Irenginiai pilnai automatizuoti ir nereikia nuolatinés prieziiiros, taciau turi buti
tikrinami ne reciau kaip karta j savaite. Tikrinimo rezultatai atZymimi Zurnale. Tikrinant
atlieckamos Sios procediiros:

1. Zurnale atZymima vandens apskaitos prietaisy parodymai.

2. Méginiai vandens analiz€éms imami prisilaikant HN 24:2023 reikalavimy.
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1. BENDRIEJI TECHNINIAI REIKALAVIMAI

1.1.  APZVALGA
Siame tome iSdéstyti bendrieji techniniai reikalavimai (specifikacijos) keliami projektui, jo
apimciai, naudojamoms medziagoms, atlieckamy darby kokybei ir paslaugoms. Jose konkreciai
nurodyti reikalaujami atlikti darbai ir nustatyti konkurso pasitilymy vertinimo kriterijai.

12. JZANGA

Statomy jrenginiy apimt] lemia technologinio proceso apimtys ir reikalavimai pateikti
specialiose bei bendrosiose techninése salygose (specifikacijose) nustatanciose standartus, kuriuos
vandens gerinimo jrenginiy procesas ir jranga turi atitikti.

Nors jranga yra standartiniai gaminiai gaunami i§ gamintojy, Rangovas turi jvertinti, kaip
kiekvienas 1S jy tinka aplinkos salygoms, kuriose jrenginiai bus eksploatuojami, ir uztikrinti, kad
standartiniuose jrenginiuose bus padarytos visos modifikacijos, kurios atrodys esa reikalingos, kad
jrenginiai biity sumontuoti patikimai, paprastai, saugiai ir atitikty visus Siy techniniy salygy
reikalavimus.

Pateikti techniniai reikalavimai (specifikacijos), o taip pat kiti su Sia technologija susij¢
atitinkamuose skyriuose apibrézti reikalavimai, bus laikomi minimaliais butinaisiais reikalavimais,
uztikrinanciais minimalig technologinio proceso projekto kokybe ir sgziningg konkurencija.

Sekanciuose specifikacijy skirsniuose pristatomi projekto tikslai, nustatomi pagrindiniai
projekto komponentai, pateikiami iSsamiis jiems keliami reikalavimai ir apraSymai, kad Rangovas
galéty susidaryti bendrg vaizda.

1.3. PAGRINDINIAI TIKSLAI
Vandens gerinimo jrenginiystatyba
1.4 KONTRAKTINIS SUDERINIMAS

Darby ribos ir/arba apimamos arba neapimamos zonos kontraktiniam suderinimui yra
nustatomos pagal bréziniuose apibréztas ir/arba nurodytas darby ribas, ir pagal auks$c¢iau esanciame
skirsnyje ,,Pagrindiniai tikslai" nurodytas darby apimtis visy darby kontekste, ir/arba kaip kitaip rastu
susitarus. Jeigu yra reikalingi prijungimai prie jrangos, esancios uz statybvietés riby, jie turi buti atlikti
laikantis nurodyty instrukcijy ar nurodymy bréziniuose.

1.5. DARBU TURINYS

Medziagos, darbai, projektai ir paslaugos, kurie sudaro uzbaigta projekta, turi apimti ir
instaliavima kuris visiskai atitikty nurodytus standartus.

Rangovas turi atsizvelgti ] visus faktorius, kurie turés jtakos jo kainai/kainoms, o taip pat j
darbo, kuris turés biiti atliktas, mastg ir kokybe.

Jeigu darby eigoje Rangovas noréty nukrypti nuo Siose techninése sglygose (specifikacijose)
i8déstyty reikalavimy, jis turéty aiSkiai §j fakta konstatuoti, nurodydamas savo motyvus ir kainy
skirtumg kuris susidarys, jeigu Uzsakovas sutiks su $iais nukrypimais. PrieSingu atveju bus laikoma,
kad Rangovas darbus atliks tiksliai laikydamasis visy reikalavimy, nesvarbu, ar tai bus, ar nebus
tiesiogiai suformuluota.

Niekas kitas, o tik Rangovas yra atsakingas kad jo subrangovai ir tiekéjai biity informuoti apie
Siose techninése specifikacijose (sglygose) iSdéstytus reikalavimus ir tik jis atsako uz garantijg, kad
visy Siy reikalavimy bus laikomasi.
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Darby apimtj sudaro visy vandens gerinimo jrenginiy ir jy jrengimui reikalingy reikmeny
tieckimas ir sumontavimas, visus darbus atliekant iki galo, jskaitant iSbandymg, preliminarinj
jrengimy paleidimg j darbg ir perdavimg eksploatuoti sutinkamai su sutarties dokumentais, kuriuose
reikalaujama pastatyti reikalavimus visiSkai atitinkanc¢ius vandens gerinimo jrenginius.

Rangovas bus visiskai atsakingas uz projekto parengima, projekto patvirtinimo i§ UZsakovo
gavima.

1.6. BENDRIEJI REIKALAVIMAI

1.6.1. Numatomas tarnavimo laikas
Jei kitaip nenurodyta, turi biiti uztikrinta, kad visy medziagy, kvalifikuotai atlikty darby,
paslaugy, komponenty ir jrengimy minimalus tarnavimo laikas bus ne trumpesnis kaip 20 mety.

1.6.2. Garantijos

Niekas kitas, o tik Rangovas yra atsakingas uz garantijg kad visos medziagos, komponentai,
jranga ir vandens gerinimo jrenginiai bus naudojami, montuojami ir eksploatuojami laikantis gamintojo
nustatyty reikalavimy, kad gamintojo garantijos galiojimas nenutriikty.

Tuo atveju, jeigu garantijos galiojimas nutriikty dél Rangovo, jis, ir niekas kitas, turi prisiimti
visg atsakomybe uz tokius veiksmus ir patirti visas savo veiksmy pasekmes.

Sios techninés salygos (specifikacijos) reikalauja, kad gamintojas garantuoty, kad jo produktas,
jeigu bus tinkamai naudojamas (dél to biitina pateikti atitinkamas tikslias eksploatavimo ir prieziiiros
instrukcijas) neturés defekty dviejy mety laikotarpyje, skai¢iuojant nuo uzbaigty darby perémimo
datos. Be to, §i garantija turi biiti suteikta Uzsakovo (kaip savininko) vardu.

Jei garantiniame laikotarpyje iSrySkéty gamintojo pateikto produkto defektas, turi buti garantija
1§ gamintojo puseés, kad jis pakeis gamin] su defektu savo saskaita, jskaitant naujo gaminio
atgabenimo ir gaminio su defektu iSgabenimo islaidas, bei bet kokias aptarnaujancio personalo dél to
patirtas iSlaidas, per 48 valandas skai¢iuojant nuo to momento, kai jam bus raStu apie tai pranesta.

Reikalaujama, kad gamintojas nedelsdamas informuoty Rangova ir UZsakova apie atsiradusio
defekto priezastj, kad ateityje, jei reikés ir susidurs su panasia jranga, galéty biiti atsargesni. Gamintojo
nesugebéjimas informuoti Uzsakova ir Rangova apie defekto priezastis turi biiti traktuojamas, kaip
labai netinkamas gamintojo poelgis ir nepateisinamas aplaidumas. Gamintojas turi garantuoti, kad
gamintojo aplaidumas nebus ta priezastis, d¢l kurios UzZsakovas ir Rangovas galéty patirti suzeidimus
ar mirtj.

Gamintojas turi garantuoti, kad eksploatavimo ir prieziliros instrukcijos ir kiti panaSts
dokumentai tiekiamai jrangai yra ne tik skirti garantavimui uztikrinti, bet yra paraSyti aiskiai ir
suprantamai, kad darbuotojai, kurie yra apmokyti dirbti su Sia jranga, arba tie, kurie su ja dar
nesusidire, bet yra pakankamai kvalifikuoti, galéty nustatyti jrangos sutrikimy priezastis, saugiai ja
eksploatuoti arba vél paleisti j darbg. Instrukcijos ir dokumentai, kurie neatitinka Siy reikalavimy, turi
biiti traktuojami, kaip tiekéjo arba gamintojo didelio aplaidumo paliudijimas.

Visos kitos salygos yra tokios, kokiy galima tikétis i§ atsakingo gamintojo.

1.6.3. Pagrindiniai projektavimo kriterijai

Projekto sprendiniai, ty sprendiniy detalizavimas projekte ir atlikti darbai, kaip visuma, turi ne
tik uztikrinti paprasta eksploatavimg ir prieziiirg bei patikimg jrangos veikimg bet ir buti visiSkai
priimtini pagal Siuos kriterijus:

o uztikrintas jrangg eksploatuojanciy ir prizitirin¢iy darbuotojy saugumas;

apskritai saugios darbo salygos;
sumazintas triukSmas ten, kur nuolatos dirba Zmonés;
nereikia naudoti laikiny atramy tikrinant arba eksploatuojant jrangg;
iki minimumo sumazinta gaisro rizika;
néra vandens sukeliamy pazeidimy grésmes;

O O O O O
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néra parazity ir gyviiny keliamos grésmeés;
nedaug tiekéjy arba tik vienas tieké&jas;
vartojimo reikmenys gaunami vietoje;
geras energijos naudingumo koeficientas;
nebrangios atsarginés detalés;

mazas dévejimosi greitis;

atitinka nustatytus eksploatavimo kriterijus.

O O O O O O O

1.6.4. Pakeiciamumas
Siekdamas, kad sudedamosios dalys, jranga ir detalés buty tiekiami 1§ vienintelio tiekéjo,
Rangovas turi iSsiaiskinti, kokios sudedamosios dalys atlicka panaSig o gal net ta pacia, funkcijg ir
/arba yra tos pacios paskirties, ir parinkti bendrg komponentg, tokiu biidu sumazindamas kintamyjy
kiekj ir padidindamas pakei¢iamumo galimybes. Kuo maziau bus gamintojy ir kuo maziau kintamyjy,
tuo lengvesnis bus apmokymas, ekonomiskesnis eksploatavimas, priezitira, paprastesnis smulkus
remontas ir detaliy uzsakymas.
Rangovas turi uztikrinti, kad jo tiekéjai zino apie $j reikalavimg ir jis turi biiti laikomas atsakingu
uztai, kad uztikrins koordinuota sudedamyjy daliy gavima i§ skirtingy gamintojy ir/arba tiekéjy.

1.6.5. Metaly suderinamumas

Kontaktuojantys metalai turi biiti parinkti taip, kad nevykty galvaniné korozija.

Rangovo sprendimas pasirinkti atitinkamus metalus turi biiti pagristas tarptautiniu mastu
zinomais faktais ir praktika, kurioje metaly suderinamumas vaidina svarby vaidmenj. Jei tiekéjui arba
gamintojui kyla dél to sunkumuy, reikia pranesti Inzinieriui. Be rastiSko Inzinieriaus sutikimo negalima
naudoti korozijos slopinimo priemoniy.

1.6.6.  Korpusai

Visa nauja elektros ir mechaniné jranga, skirta montavimui technologinio proceso zonoje, turi
turéti IP-54 tipo korpusus, kad atitikty bent IEC 144 standartus. Visose kitose vietose tinka IP 44 tipo
korpusai, be rastisko Inzinieriaus pritarimo, nukrypimai nuo $iy reikalavimy yra neleistini.

Korpuso stiprumo laipsnis neturi biiti sumenkintas jungiant kabelius, tiesiant vamzdzius ar
jtaisant mygtukus, indikatorines lemputes, slégmacius, sklendes, matuoklius arba distancinio valdymo
mechanizmus.

1.6.7. Gedimai

Ivykus gedimui, kuris gali trukdyti eksploatavimg po darby uzbaigimo arba neleisti uzbaigti
darbus, tuo atveju, kai gedimas jvyksta vietoje, jis gali biiti pasalintas vietoje, gavus InzZinieriaus
sutikimg o tuo atveju, kai gedimas jvyksta iki pristatymo j vieta, gaminys turi biiti grazintas j gamykla
pataisymui veZ¢jo saskaita, o Rangovui turi bti pratestas laikas, nepaisant to, kad Uzsakovas laikomas
turinCiu teis¢ pasikliauti Rangovo vezéju. Rangovas turi buti uzsitikrings, kad jo vezéjas yra Siuo
pozituriu atitinkamai apsidraudes. Kiekvienas gedimo atvejis turi buti jvertintas atskirai, su
InZinieriumi susitariant, kokio laipsnio ir kokiu metodu atliekamas remontas yra reikalingas, kad biity
tariamasi su tinkamais gamintojais d¢l remonto atlikimo. Su gedimu susijusiy fakty nuslépimas nuo
InZinieriaus laikomas dideliu Rangovo nusizengimu ir priklausomai nuo §io nusizengimo laipsnio,
pagal InzZinieriaus priimtg sprendimg tai gali buti pagrindas anuliuoti sutart] ir po to pateikti ieskinj
Rangovui.

1.6.8.  Prieiga
Visi prietaisai, jrengimai, mazgai ir detalés, jskaitant jtaisytuosius korpusuose arba apskritai
vandens gerinimo jrenginiuose, turi buti taip iSdéstyti, kad galéty biti lengvai identifikuoti ir, esant
reikalui, i§imti remontui arba priezitiros procediroms atlikti.
Jautrts jrengimai negali biiti montuojami ant vibruojanciy dangciy ar dureliy.
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Sios techninés salygos (specifikacijos) nurodo, kad bet kuri jrengimo dalis galéty biti
nesunkiai i§imta, nepazeidziant jokios kitos jrengimo dalies.

1.6.9. Energijos naudingumo koeficientas

Visa elektros jranga, kuri pastoviai dirbs baigus darbus, turi biiti suprojektuota, pastatyta ir/arba
valdoma tokiu biidu, kad praktiskai iki minimumo biity sumazintas eksploatacijai reikalingas energijos
kiekis. Visa mechaniné jranga, kuri pastoviai dirbs baigus darbus, turi biiti suprojektuota ir pastatyta
tokiu biidu, kuris jgalinty optimalig eksploatacijag. Negalima siekti ribinio mechaniniy sistemy
efektyvumo jy tvirtumo saskaita.

Inzinierius turi patikrinti visg jrangg ir sistemas bei jvertinti energijos naudingumo koeficienta.
Jei Inzinierius padaro iSvada, kad néra pasiektas pakankamas energijos naudingumo koeficientas,
Rangovas privalo iStaisyti padét;.

1.6.10. Turto apsauga

Rangovas atsako uz viso objekto apsauga nuo vandalizmo, vagystés ar ty¢inio sugadinimo per
visg laikotarpj nuo darby pradzios iki pabaigos. Rangovas atsako uz privataus ar visuomeninio turto,
esancio statybviet¢je ar greta joje vykdomy darby, saugojima ir apsauga nuo sugadinimo jam vykdant
darbus pagal §ig Sutartj.

Bet koks sugadinimas ar suzalojimas dél bet kurio Rangovo veiksmo, klaidos ar
nertipestingumo turi biti reikiamai ir patenkinamai pasalintas ar pakeistas Rangovo jégomis ir saskaita
taip, kad buty atstatyta ar pagerinta ankstesné buklé.

Rangovas privalo atstatyti visus jo darbo metu sugadintus ar suzalotus pavirSius bei turtg ir
visiskai atsako uz visy baigty iSoriniy bei vidiniy pavir$iy, irangos ir jtaisy apsaugg nuo démiy, zymiy
purvo ir kt., pradedant nuo jy statybos ar montavimo momento ir baigiant perdavimu.

Tuo atveju, jei kyla pretenzijos dél turto sugadinimo ar tariamo sugadinimo, jvykusio atliekant
darbus pagal Sig Sutartj, Rangovas atsako uz visas iSlaidas, susijusias su pretenzijy sureguliavimu ir
gynyba. Prie§ pradédamas darbus greta nuosavybeés, esancios Salia statybvietés, Rangovas savo saskaita
turi atlikti tokius patikrinimus, kurie gali buti reikalingi nuosavybés biklei nustatyti.

1.6.11. Pagrindiniai saugaus darbo reikalavimai

Prie§ pradedant darbus turi buiti sudarytas saugos ir sveikatos priemoniy planas. Sudarant
saugos ir sveikatos priemoniy plang vadovautis sveikatos ir saugos taisyklémis bei direktyvomis.

Rangovas turi parengti ir vykdyti plang numatantj saugaus darbo uZztikrinima, atliekant darbus
pagal §ig sutartj. Jame turi biiti numatyta:

- saugumg uztikrinanti jranga, priemonés ir vietoje dirbanciy darbuotojy apmokymas ja

naudotis;

- tinkamas darbuotojy skaiCius vietoje: visuose projekto etapuose ir dirbant su konkreciais

mechanizmais;

- tinkama darbuotojy kvalifikacija, atitinkanti jy atlickama veikla;

- procediiros, kurios turi biti atliktos nelaimingy atsitikimy atvejais ir atsakomybé uz jas;

- priemongés nuo gaisro, degaly ir chemikaly iSsiliejimo.

Rangovas yra atsakingas uz visas saugaus darbo priemones statybvietéje. Rangovas turi
vykdyti visus saugaus darbo reikalavimus numatytus Lietuvos Respublikos norminiuose aktuose bei
istatymuose.

Visi Rangovo dirbantieji turi biiti tinkamai apmokyti atlikti jiems paskirtus statybos darbus,
prisilaikant visy saugaus darbo reikalavimy, nesukeliant pavojaus savo ir kity dirbanciyjy sveikatai.
Kiekvienai darbo zonai Rangovas skiria asmenj, kuris, greta darby eigos kontrolés, atsako uz darby
sauga toje zonoje.

Rangovas turi pildyti darbuotojy saugos ir sveikatos instruktavimo Zurnalus. Visi dirbantieji
statybvietéje, iSklause instruktaza, turi pasiraSyti Siuose zurnaluose.
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Vieng saugaus darbo uztikrinimo plano kopija Rangovas privalo jteikti InZinieriui pries
pradedant darbus vietoje.

Rangovas turi imtis atsargumo priemoniy, kad buty iSvengta Zmoniy traumy atvirose
tranS¢jose. Visos trans¢jos, iSkasta medziaga, jranga ar kitos klititys, kurios gali biti pavojingos
Zmoneéms, turi biiti gerai apSviestos, pradedant pusvalandZziu prie§ saulélyd;j ir baigiant pusvalandziu
po saulétekio, ir kitu paros metu esant blogam matomumui. Sviestuvy i§déstymas ir kiekis turi bati
toks, kad biity aiskiai matyti statomo objekto vieta ir dydis.

Visos atviro kasimo darby vietos turi biiti reikiamai apsaugotos, pastatant laikinas uztvaras,
persp¢jimo zenklus, stulpelius ir zibintus, kad buty iSvengta nelaimingy atsitikimy zmonéms ir turto
sugadinimo. Visi zenklai su uZraSais turi buti lietuviy kalba bei atitikti valdzios jstaigy reikalavimus.

Rangovas imasi visy reikiamy priemoniy uZzkirsti kelig gaisrams darbo vietoje, pastatuose ar
greta jy, ir pasirlipina visomis reikiamomis gaisro gesinimo priemonémis. Statybvietéje neleidziama
deginti siuksliy ir atlieky

Naudoti sprogmenis statybvietéje draudziama. Rangovas turi imtis visy priemoniy, kad biity
uzkirstas kelias gaisrams darbo vietoje ar greta jos, bei jvairiems sprogimo pavojams. Jei darby rajone
dél kuro cisterny ar pan. jrengimy buvimo atsiranda gaisro ar sprogimo pavojus, Rangovas turi
nedelsdamas atkreipti j tai valdzios jstaigy ir Uzsakovo atstovo démesj. Rangovas turi imtis visy
saugos priemoniy ir laikytis visy valdzios jstaigy bei Uzsakovo atstovo nurodymy, kad biity iSvengta
gaisro ar sprogimo.

Medzius ir augalus galima iSkasti ir paSalinti tik tuo atveju, kai gaunamas rastiskas Inzinieriaus
sutikimas. Jeigu Rangovas netycia pazeidzia vieSose vietose auganc¢ius medzius ir augalus, jis privalo
juos atsodinti savo sgskaita.

Rangovas yra atsakingas uz pirmosios medicinos pagalbos suteikimo priemones. Jis turi
pasiriipinti tokia pastoliy sistema, kuri yra patvirtinta institucijy, o taip pat laikinu apSvietimu ir / arba
energijos Saltiniu darby vietoje.

1.6.12. Santykis su aplinka
D¢l statybos darby zmonés patirs tam tikry nepatogumy. Tai turi pripazinti abi projekte
dalyvaujancios pusés. Dél to reikalaujama, kad Rangovas iki minimumo sumazinty nepatogumus,
kuriuos zmongs gali patirti dél statyby.
Rangovas turi parengti, jgyvendinti ir nuolatos - nuo pradzios iki projekto uzbaigimo - tobulinti
neigiamo poveikio sumazinimo priemoniy plana. Sj plana turi patvirtinti InZinierius.

1.6.13. [Jrangos ir medZiagy laikymas bei apsauga

Rangovas turi kiek jmanoma sumazinti medziagy ir jrangos sandéliavimo statybvietéje laika,
planuodamas tiekima taip, kad jis vykty pagal statybos poreikius.

Medziagos ir jranga turi biiti sandéliuojama pagal gamintojy instrukcijas. Visos iSlaidos,
susijusios su medziagy ir ijrangos sandéliavimu, laikomos itrauktomis i Sutarti ir papildomai
neapmokamos. Jokios medziagos negali biiti atveztos ] statybviete, kol nebus jvykdytos Sios salygos:

* gautos gamintojo rekomendacijos dél medziagy ir jrangos sandéliavimo;
* gautas Inzinieriaus ir Uzsakovo pritarimas dél medziagy ir jrangos sandéliavimo vietos.

1.6.14. Standartai

Rangovas privalo parengti statinio techninj ir darbo projektus ir atlikti sutarties jgyvendinimui
reikalingus tyrimus bei statybos darbus, laikydamasis Lietuvos Statybos Techniniy reglamenty,
Lietuvos Techniniy Standarty, Statybos Taisykliy ir Techniniy Salygy nuostaty.

Visame projekte medziagoms ir konstrukcijoms turi biiti naudojami lietuviski standartai.
Projekte naudojamy medziagy ir jrangos kilmés Salis neribojama, taciau visos projekte naudojamos
medziagos, gaminiai ir jranga turi turéti jgaliotos institucijos patvirtinimg kad buvo pagaminti pagal
atitinkamg Europos standarta arba Europos standartg perimantj Lietuvos standarta Jeigu néra Siy
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standarty, tai gaminys turi turéti tarptautinj standartg arba kita Nacionalinés standartizacijos institucijos
patvirtintg normatyvinj dokumentg. Ten, kur Lietuvos nacionaliniai techniniai reglamentai, standartai,
statybos normos yra grieztesnés nei konkretiis Siose specifikacijose nurodyti atitinkami ES standartai,
turi biiti vadovaujamasi Lietuvos standartais.
Vamzdziai ir sklendés turi buti Zymimi etiketémis, rodanciomis srauto tekéjimo kryptj
sistemoje. Etiketés dydis ir forma turi atitikti ISO. Visas tekstas turi biti lietuviy kalba.
Ant jrengimy, voztuvy, ploks¢iy turi biiti nertidijancio plieno etiketés, kuriose nurodoma:
detalés numeris, gamintojas, modelis, serijos numeris, pagaminimo data ir pan.
Persp¢jantieji  Zenklai ir spalvos negali pakeisti apsauginiy priemoniy ir prietaisy.
Perspéjamuosius zenklus ir spalvas tvirtina Uzsakovo atstovas. Juose turi biiti jspéjama apie:
1) sprogimo ar gaisro pavojy teritorijoje;
saugy dydi virSijant] triukSma;
nuodingas ar toksiskas medziagas, saugomas teritorijoje;
automatiSkai paleidziamus ir veikianCius prietaisus;
prietaisus su judanciomis dalimis, nuo kuriy gali jvykti nelaimé;
statiniy, blokuojancius praéjimus;
paslydimo ar nukritimo pavojy.

~NOoO O~ WN
N e N N N N

1.6.15. Matavimo vienetai

Projektas bus jgyvendinamas naudojant metring sistema. Visy medziagy ir jrangos svoriai ir
matmenys bei parametrai turi biiti Zymimi pagal metring/tarptauting (SI) matavimo vienety sistemga.
Reikalavimas metriniam (SI) Zyméjimui taikomas visiems objektams ir daiktams ir visiems matavimo
dydziams.

Projekte naudojami standartiniai Zyme¢jimai ir sutrumpinimai pagal tarptauting SI matavimo
vienety sistemg. Nereglamentuotiems zyméjimams naudoti reikia gauti rastiSka Inzinieriaus ir
Uzsakovo sutikimg.

1.6.16. MedZiagos ir jranga, aprobavimai ir pakeitimai

Visy medziagy, komponenty ir jrengimy, kurie sudarys ilgai tarnaujanciy uzbaigty darby dalj,
naudojimas turi biiti InZinieriaus aprobuotas prie§ juos perkant arba montuojant. MedZziagy,
komponenty ir jrangos dokumentacijg Rangovas turi pateikti Registracijos lape. InZinierius paprastai
stengiasi uztikrinti medziagy, komponenty ir jrengimy tinkamuma ir atitikimg konkretiems
reikalavimams.

Visos medziagos turi biiti naujos ir nenaudotos, i§skyrus gamyklinius bandymus, ir atitikti
Techninése salygose (specifikacijose) iSdéstytus reikalavimus.

1.6.16.1.  Pakeitimai

Jeigu konkursinéje dokumentacijoje yra nurodyti kokie nors jrangos gamintojai ar konkrets
tipai, tai turi buti traktuojama tiktai kaip nuoroda j jrangos/medziagos kokybés standartg, kurio reikia
laikytis. EkvivalentiSko standarto medziagos/jranga gali buti naudojamos, jeigu tiekiamos
medziagos/jranga atitinka technines specifikacijas ir tenkina kilmés reikalavimus nustatytus
konkursinéje dokumentacijoje.

Gamintojy produktai turi buti ekvivalentiski specifikuotiems. Faktas, jog kuriam nors gaminiui
yra patvirtinti ar nurodyti gamintojy pavadinimai, nereiSkia, kad gaminys neprivalo atitikti Siam gaminiui
keliamy eksploataciniy, konstrukciniy ar kitokiy reikalavimy. Visais atvejais ,,Techniniy specifikacijy*
reikalavimai yra virSesni uz gamintojo standartus. Darbui gali biiti naudojami tik tie produktai, kurie
buvo nurodyti i§ pradziy, arba tie, kurie Rangovo praSymu buvo patvirtinti kaip pakaitalai. Kiekvienu
atveju, kai tvirtinamas prasymas d¢l pakeitimo, yra suprantama, jog patvirtinimas duodamas su salyga,
jog bus grieztai laitkomasi visy Sutarties salygy ir Siy salygy:

- Bet kuri medziaga ar detalé, kurig praSoma patvirtinti aukS¢iau minéta tvarka, iSimtinai
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InZinieriaus (UZsakovo atstovo) nuomone turi buti lygiaverte specifikacijose nurodytai
medziagai ar detalei. Kad nebuty uzdelsti darbai, bandymai ar patikrinimai, turi buti turimas
pakankamas reikiamos kokybés tokiy medziagy ar detaliy kiekis; turi biiti turimas pakankamas
kiekis pagal specifikacijose nurodyta spalvy, struktiiros, matmeny, matavimo prietaisy, tipy ir
gamybos budy asortimentg jos turi atitikti specifikacijose nurodytas medziagas ir detales pagal
stiprumg  patvarumg  efektyvumag tarnavimo laika,  suderinamumg su esamomis
sistemomis, aptarnavimo lengvumg ir sgnaudas; jos turi atitikti konstrukcija jy naudojimui
neturi biti reikalingas papildomas darbas ar kito rangovo darbo pakeitimai be to rangovo
rastiSko sutikimo;

- Prie praSymo dél pakeitimo turi buti pridéti visi duomenys, reikalingi InZinieriui (Uzsakovo
atstovui), kad $is galéty atlikti jvertinimo gamintojo prekiy, t.y. ar firmos Zzenklai, modeliy
numeriai, detalés techniniai duomenys, pagaminimo data, iSbandymy aktai, pavyzdziai,
duomenys apie ankstesnj naudojimg ir kt.;

- Be to, Rangovas turi perziiiréti ir pateikti Inzinieriui (UZsakovo atstovui) patvirtinti visus
brézinius, kuriuos reikia koreguoti dél tokio pakeitimo;

- Prie prasymo dél medziagy pakeitimo ar kitokio nukrypimo nuo Sutarties reikalavimy turi biiti
pridedamas detalus sarasas visy kity medziagy ar detaliy, kurioms daro jtakg minétas
pakeitimas ar koregavimas. PrieSingu atveju Inzinierius (UZsakovo atstovas) turi teis¢ atmesti
bet kokj panasy praSymga ir nurodyti anuliuoti atliktus darbus ir pakeisti juos tokiais, kokie
atitinka Sutarties reikalavimus (visa tai atlickant Rangovo saskaita), arba pateikti Rangovui
saskaitg uz visas papildomas islaidas, susijusias su tokiu pakeitimu.

- Visi pakeisti gaminiai, medziagos ir jranga turi buti pritaikyti, sumontuoti, prijungti,
naudojami, valomi ir kt. pagal rastiSkus gamintojo nurodymus, jei nenurodyta kitaip;

- Rangovas neturi teisés reikSti pretenzijy dél vélavimo ar nuostoliy, susijusiy su tuo, kad
InZinieriui prireiké papildomo laiko apsvarstyti Rangovo pasitilyta pakeitima, arba su tuo, kad
Inzinierius (UZsakovo atstovas) nepatvirtino tokio pakeitimo. UZ visus tokius vélavimus yra
atsakingas tik pakeitimo prasantis Rangovas ir jis organizuoja savo darbg taip, kad prarastas
laikas buty kompensuotas;

- Siiilomo pakeitimo priémimas neatleidzia Rangovo nuo atsakomybés uz Sutarties dokumenty
reikalavimy vykdyma.

1.6.17. ISpildomoji dokumentacija
1.6.17.1.  Bréziniai su Zyma ,, Taip pastatyta"

Rangovas statybvietéje turi turéti atspausdinty darbo bréziniy komplekta, kuriuose pazymimi
visi jo atlikti darbai: ir pagal darbo projekta, ir nukrypimai. Be jy Rangovas turi Zymeéti ir pakitimus,
sutiktus kasimy metu. Siy bréziniy komplektas turi bati statybvietéje ir esant reikalui gali biti
pateiktas patikrinimui.

PastacCius statinj, visi darbo projekto bréziniai su statybos metu jneStais pakeitimais turi buti
pazymeti zyma ,,TAIP PASTATYTA®. Papildomi bréZiniai, jei tokie biitini, turi biiti parengti masteliu
lygiu Rangovo paruosty bréziniy masteliui.

Su bréziniais ,,TAIP PASTATYTA®, kuriuos Rangovas turés pateikti pagal kontrakto salygas
Uzsakovui,Rangovas taip pat turés pateikti Uzsakovui po dvi kopijas tokios dokumentacijos:

a) geologiniy tyriné¢jimy ataskaita,

b) technologiniy talpy sieny ir dugno stabilumo bandymy rezultatus,

¢) visy bendryjy bandymy rezultatus ir sertifikatus,

d) statybiniy konstrukcijy skai¢iavimus ir bréZinius,

e) technologinio proceso aprasyma,

f) kiekvienos registracijos lapo kopijas su priedais.
1.6.17.2.  Eksploatacijos ir prieZiiiros instrukcijos

LAPAS | LAPU | LAIDA

IT284-XX-TDP-T-TS




Rangovas turi pateikti visag dokumentacija apie jrenginius, pagal reikalavimus nurodytus IEC
37 rekomendacijose, kuriose yra pateikiami minimaliis priimtini reikalavimai. Tai pat turi biiti pateikta
irangos dokumentacija, kartu su visy konstrukcijy bréziniais, elektrinés schemos, visy daliy
specifikacijos ir pan. Visos pateikiamos informacijos kokybé turi atitikti InZinieriaus keliamus
reikalavimus. Visa dokumentacija turi biiti perduota Uzsakovui iki jrenginiy priémimo.

Eksploatacijos ir priezitiros instrukcijos yra originalios gamintojo instrukcijos, jy fotokopijos ar
pan., iStepti ar supléSyti leidiniai nepriimami. Instrukcijose turi biiti gamintojo rekomenduojami
priezituros nurodymai, su patarimais, kaip jrangg iSardyti periodiniams patikrinimams ir prieziiirai.

Instrukcijose turi biti susijusi technin¢ informacija, apimanti tokius duomenis, kaip
eksploatacinés charakteristikos, kreivés, veikimo aprasSymai, fizinés dimensijos ir pan.

Visos instrukcijos turi biti lietuviy kalba.

Instrukcijose turi biiti:

D Kiekvienos pateiktos jrangos pozicijos montavimo ir korekcinés/prevencinés priezitiros
nurodymai.

2) Darbo instrukcijos su aiSkiai nurodytomis eksploatacinémis charakteristikomis
priémimo dienai.

3) RySio tinkly diagramos, visi rangovo paruo$ti instaliacijy bréZziniai, nurodantys
instaliacijos darby i§pildyma.

4) Visy sudétiniy daliy gamintojy pavadinimai ir adresai, katalogo numeriai.

5) Atsarginiy daliy sgrasas.

Vienas komplektas eksploatacijos ir priezitros instrukcijy lietuviy kalba turi biiti pateiktas
InZinieriui ir UZsakovo atstovui - patvirtinimui. Gave InZinieriaus ir Uzsakovo atstovo rastiska
patvirtinimg Rangovas pristato tris komplektus jriSty instrukcijy lietuviy kalba Inzinieriui. Darbai
laikomi neuZzbaigti norint atlikti perdavimg iki tol, kol eksploatacijos ir priezitros instrukcijos
nepateiktos InZinieriui.

1.6.18. Irangos montavimo ir statybos darbai

1.6.18.1. Bendroji dalis

Rangovas, projekto jgyvendinimui, aikSteléje turi turéti pakankamg skaiciy kvalifikuoty

Rangovas atsako uz statybos ir montavimo tikslumg, todél privalo pasamdyti patyrusj
matininkg kad §is nuzymeéty tinkly trasas ir statinius.

Kartu su gamykliniais bréziniais turi bati pateikti gamintojo nurodymai su leidziamomis
tolerancijomis.

Visas montavimas turi biiti atlickamas pagal Rangovo paruostus darbo projekto brézinius, tarp jy
pagal gamintojo specifikacijas, bréZinius ir nurodytas tolerancijas.

Bandymy procediiras ir metodus reikia pateikti Inzinieriui patvirtinti iki bandymy pradzios.

1.6.18.2. Bandymy ir mokymo metu padaryta Zala
Iranga ir visi jrenginiai i§liks Rangovo atsakomybgje visa apmokymy ir bandymy laikotarpj.
Rangovas atsako uz galimg zZalg jrengimams, medZiagoms, jrenginiams ir prietaisams.

1.6.18.3. Gamintojy specialisty paslaugos

Gamintojy atstovy paslaugos statybos ir garantiniu laikotarpiu turi biiti apmokamos Rangovo
saskaita. Jrangos gamintojy personalo jdarbinimas, kontrakto jgyvendinimui, neatleidzia Rangovo nuo
jo atsakomybés ir jsipareigojimy nurodyty kontrakte.

1.6.18.4. Bendrieji bandymy nurodymai
Pries kviesdamas atlikty darby apziiirai, Rangovas turi sutvarkyti darbo aplinkg - iSvalyti
statybines SiukSles, nuvalyti sumontuotus jrengimus nuo statybiniy dulkiy, kad apziiiros metu biity
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galima patikrinti visus pavir$ius, detales, jrangg kuri pilnai turi atitikti visus reikalavimus pateiktus
Siose specifikacijose.

Ivairiuose ,,Techniniy specifikacijy* punktuose nurodomi bandymai, kuriuos Rangovas privalo
atlikti tikrindamas darby kokybe, ir bandymy daznis. Rangovo démesys atkreipiamas j tai, kad
nurodytas daznis yra tik apytikris. Laikydamasis ,,Specialiyjy Sutarties salygy* ir ,,Bendryjy Sutarties
salygy“, Inzinierius turi teis¢ keisti bandymy daznj, jei mano, kad tai reikalinga.

Pagamintoms medziagoms ir kitoms prekéms Rangovas turi gauti bandymy sertifikata
charakterizuojant] tas prekes, ir keturias tokio sertifikato kopijas pateikti Inzinieriui. Tokie sertifikatai
turi patvirtinti, kad prekés buvo iSbandytos pagal Sutarties reikalavimus: sertifikatuose turi buti pateikti
bandymy rezultatai.

1.6.19. Perdavimas

1.6.19.1. Bendroji dalis

Perdavimo procediiros turi buti vykdomos pagal Lietuvos Statybos techninius reglamentus
(STR), Lietuvos standartus (LST), Statybos taisykles (ST), techninius reikalavimus (TR) ir FIDIC
teisinius reikalavimus. Rangovas atsako uz atitinkamy dokumenty paruo$img ir pateikimg, privalomy
patvirtinimy gavima susijusiy su perdavimo/priémimo procediiromis.

Specialiyjy techniniy specifikacijy 6 skyriuje yra aprasytos technologinio proceso jvykdymo
garantijy patikros procediiros, o baudos uz technologinio proceso garantijy nevykdyma yra nurodytos I
skyriuje.

1.6.19.2.  Uzbaigimo patikrinimo testai

Rangovas turi atlikti visus uzbaigimo patikrinimo testus arba pagal FIDIC Sie bandymai
vadinami ,,Baigiamieji bandymai“. Baigiamieji bandymai atlickami iki statybos uzbaigimo akto
pasiraSymo dienos. Jy metu Rangovas turi jrodyti, kad pastatyti vandens gerinimo jrenginiai pasiekia
deklaruotg paruosto vandens kokybe.

1.6.19.3. Perémimo procediira

Uzsakovas perima uzbaigtus pagal Sutarties salygas darbus, i$skyrus neesminius nukrypimus,
neturinc¢ius jtakos naudojantis darbais atitinkamai paskirciai, kuriy uzbaigimo testy rezultatai teigiami
ir jteikiamas perdavimo rastas pripazjstant, kad pastarasis buvo jteiktas pagal toliau nurodytus
straipsnius.

Jei Rangovo darbai padalinti i dalis, jis turi teis¢ kreiptis atskiro perdavimo rasto atskiroms
dalims.

Uzsakovas negali naudotis n¢ viena darby dalimi, nebent perémimo rastas buvo iSduotas
atsizvelgiant j tokias aplinkybes.

Taciau jei Uzsakovas vis tiek naudojasi darbais, ta darby dalis, kuriai iSduotas perdavimo rastas
laikoma perduota pradedant naudojimosi darbais diena. Pagal Rangovo pareikalavimg atitinkamai
Uzsakovas turi iSduoti perémimo rastg. Jei Uzsakovas naudojasi dalimis darby iki perémimo,
Rangovas turi suteikti galimybe¢ anksCiau laipsniskai perimti, dél galimybés atlikti uzbaigimo
patikrinimo testus.

Darbai laikomi neperimtais, jei neatitinka Sutarties reikalavimy.

Jei darbai perimami pagal §j skirsnj, Rangovas vis tiek turi atlikti Testus per jsipareigojimy uz
defekty atitaisyma laikotarpj. Inzinierius turi pareikalauti vykdyti testus 14 dieny praneSimu ir pagal
atitinkamus FIDIC 11.6 skirsnio reikalavimus.

Visos Rangovo iSlaidos, patirtos atlieckant Testus jsipareigojimy uz defekty atitaisyma
laikotarpiu, turi bti jtrauktos j Sutarties kaing

1.6.19.4. Bandymai po perémimo
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Rangovas turi atlikti vandens gerinimo jrenginiy paruos$to vandens kokybe¢ patvirtinancius
bandymus, Sie bandymai pagal FIDIC vadinami ,,Bandymai po baigimo*.
Bandymai po baigimo atlieckami po statybos uzbaigimo akto pasiraSymo dienos.

1.6.19.5. Defektai po perémimo laikotarpio

Kai dalis darby perimta atskirai, atsakomybés uz defektus laikotarpis jsigalioja nuo perémimo
datos.

Rangovas privalo, pagal FIDIC 10.3 skirsnj, atsakyti uz defektus, visy darby daliy defektus ar
nuostolius, galimus atsakomybés uz defektus laikotarpiu, kurie kyla dél:

(a) medziagy broko, apdailos ar projekto, arba

(b) Rangovo veiksmy ar praleidimy atsakomybés uz defektus laikotarpiu.

Rangovas turi atitaisyti defektus ar nuostolius kuo greifiau, savo lé€Somis ir informuoti
Uzsakova kada defektai bus iStaisyti.

Aptike defektus ar nustat¢ nuostolius, Uzsakovas ar InzZinierius turi nedelsiant apie tai
informuoti Rangova.

Atsakomybés uz darby defektus laikotarpis pratgsiamas tiek kiek, atliktais darbais negalima
buvo pasinaudoti dé¢l defekty ir nuostoliy. Jei tik dalis darby yra nepriimtini, atsakomybés uz defektus
laikotarpis pratgsiamas tik Siai daliai. Kitu atveju Sis laikotarpis prat¢siamas daugiau nei vienerius
metus. Kai jranga pristatyta ar sumontuota, Rangovui jsipareigojimai pagal §j skirsnj netaikomi del
defekty daugiau nei tris metus, nuo pristatymo sulaikymui arba tokiam laikotarpiui, kaip gali buti
nurodyta kituose skirsniuose.

Jei defektai ar trilkumai negali skubiai biti atitaisyti, Rangovas pritariant Inzinieriui arba
Uzsakovui, gali paSalinti i§ statybvietés remontui bet kurig dalj su defektu ar trukumais.

Jei pakeitimas ar atnaujinimas gali turéti jtakos darby uzbaigimui, Uzsakovas gali pareikalauti
kad uzbaigimo patikrinimo testai biity pakartoti kiek yra biitina. Reikalavimas turi biiti jteiktas rastu per
28 dienas, atlikus pakeitimus ar atnaujinimus. Testai turi buti vykdomi pagal FIDIC 11.6 skirsnj.

Iki galutinio apmokéjimo i8davimo, Rangovui yra prieinamos visos darby dalys ir darbiniai bei
darby vykdymo uZzrasai.

Si teisé suteikiama UZsakovo darbo valandomis Rangovo saskaita ir atsakomybe. Tokia teisé
gali biiti suteikta ir jgaliotiems Rangovo atstovams, bendraujant rastiskai jvardintiems Inzinieriui.

InZinierius tvirtina visus testus, kuriuos Rangovas mano esant reikalingus apibadinti. Siy testy
i§laidos ir atsakomyb¢ uz rezultatus tenka Rangovui.

Jei atsakomybés uz darby ar jy dalies defektus laikotarpis pasibaigé ir Rangovas jvykdé savo
jsipareigojimus pagal Sutarties sglygas nustatytiems darbams ar jy daliai, Inzinierius per 28 dienas turi
iSduoti uzsakovui ir Rangovui atsakomybés uz darby defektus jvykdymo aktg kaip patvirtinima.

ISskyrus ypatingai sudétingus atvejus, Uzsakovo nuostoliy atlyginimas pagal §j skirsnj turi bti
taikomas nuostoliy atlyginimui dél bet kokiy defekty.

1.6.20. Patalpos Rangovo darbuotojams
Rangovas turi apripinti ofisu, visuomeninémis patalpomis, biistais ir kitomis reikalingomis
patalpomis tiek savo paties darbuotojus tiek ir visus tuos, kurie pagal sutart] dirba jo kontroliuojami,
sutinkamai su Lietuvos jstatymais.

1.6.21. Patalpos InZinieriui, UZsakovo atstovui ir jo darbuotojams
Patalpos Inzinieriui, Uzsakovo darbuotojams nenumatomos.

1.6.22. Laikina vandens, elektros tiekimo ir sanitariné jranga
1.6.22.1. Bendroji dalis
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Rangovas pateikia visg laiking jranga, kaip nurodyta Zemiau. Rangovas turi koordinuoti ir
jrengti visus laikinuosius statinius pagal vietinés valdzios jstaigy arba komunaliniy jmoniy reikalavimus,
taip pat pagal visus vietinius jstatymus ir taisykles.

Visas iSlaidas, susijusias su laikinaisiais statiniais, jsk. (ta¢iau ne tik) jy montavima,
aptarnavimg perkélima ir paSalinimg turi padengti Rangovas.

1.6.22.2.  Laikinas vandens tiekimas

Rangovas uztikrina laiking vandens tiekima vartotojams, vandens tiekima statybos reikmeémes,
sanitariniams prietaisams, vamzdyny praplovimo ir iSbandymo reikméms ir padengia visas su tuo
susijusias iSlaidas.

1.6.23. Laikina elektros energija

Rangovas savo saskaita turi pasirtipinti laikinos elektros energijos tiekimo sistemos reikalingos
statybos darbams ir administracinéms patalpoms, instaliavimu, elektros energijos tiekimu ir
eksploatavimu. Rangovas turi suderinti reikiama energijos tiekimg su vietiniais ,,Elektros tinklais®.
Rangovas turi sumokéti ,,Elektros tinklams* visus mokes¢ius uz prijungimg taip pat partpinti visg
darbo jéga medziagas ir jrengimus laikinos tiekimo sistemos montavimui. Baiges darbg statybvietéje,
Rangovas turi iSjungti ir pasalinti laiking energijos tiekimo sistema, dalyvaujant ,,Elektros tinkly*
atstovams. Naudojant generatorius, neturi biiti virSytas leistinas triukSmo lygis.
1.6.23.1.  Sanitarinés paslaugos

Rangovas turi pasirtipinti ir padengti visas iSlaidas, susijusias su laikina tualeto ir prausykly
jranga pakankamam savo darbuotojy skaiciui. Patalpose turi biiti palaikoma S§vara ir uztikrinamas
nuoteky Salinimas.

1.6.24. Mokymas
Rangovas turi apmokyti UZsakovo personalg dirbti su sumontuotais jrengimais. Mokymas
dalinamas j dvi skirtingy lygiy grupes ir j praktinj bei teorinj laikotarpius. Mokymo programos bei
individualaus mokymo programos turi biiti pateiktos patvirtinti Inzinieriui. Tikslas yra toks, kad,
dirbdami drauge su Rangovo darbuotojais, inzinieriai jgyty pagrindines zinias ir jgiidZius, reikalingus
eksploatacijai ir priezitirai. Reikalavimai mokymui yra pateikti III skyriaus specialiyjy reikalavimy
poskyryje ,,Eksploatacijos ir priezitiros personalo mokymas.

2. DARBAI STATYBVIETEJE
2.1. BENDRI REIKALAVIMAI STATYBVIETEI
Rangovas atlieka visus reikalingus topografinius, geologinius ir kitus techninius tyrin¢jimus
aikstel¢je, jei jis laiko juos butinais, norint atlikti Techninj Projekta ir kitus darbus, reikalingus sutarties
jgyvendinimui.
Uzsakovas turi padéti Rangovui gauti visus esamus brézinius, ataskaitas ir kitg reikalingg
techning informacija susijusia su statybviete.

2.2. BANDYMU IRANGA
Bandymus turi atlikti sertifikuota laboratorija, suderinusi su Uzsakovo atstovu.

2.3. STATYBVIETES PARUOSIMAS
2.3.1.  RiboZenkliy pastatymas
Uzsakovo atstovas pateikia Rangovui sklypo riby dokumentus ir duomenis apie sklypo
ribozenklius ir geodezinj tinkla.
Rangovas atsako uz visy zyméjimo tasky ir ribozenkliy, reikalingy darbo zonoje pradedant
darbg pastatyma.
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Rangovas turi uztikrinti, kad Zyméjimo tasky ir ribozenkliy iSdéstymas bei aukstis nebiity
pakeistas statybos metu. Jei tokie taSkai atsiduria tose vietose, kurios turi biiti uzstatytos, Rangovas
turi pastatyti naujus Zyméjimo taskus ir ribozenklius prie§ panaikindamas senuosius. Rangovas turi
pateikti Uzsakovo atstovui patvirtinti naujy zymejimo tasSky ir ribozenkliy skaiiavimus ir iSmatavimus,
o jokie pirminiai taskai ar lygiy atzymos negali biiti panaikinti be Uzsakovo atstovo Zinios.

2.3.2.  PoZeminés komunikacijos
Pries pradédamas statybos darbus statybvietéje Rangovas turi iSsikviesti nustatyta tvarka
objekta ir susitarti su Uzsakovu ir kitais pozeminiy komunikacijy savininkais, kad Sie parodyty ir/ar
pazyméty vietas, kur yra i§sidéste jy objektai, kad jie nebiity sugadinti statybos metu.
Laikinas pozeminiy komunikacijy iSramstymas ir apsauga bei jy remontas, Rangovui jas
pazeidus, jeina ] sutarties kaing.

2.3.3.  Statybvietés iSvalymas

Statybvietés iSvalymas pries pradedant darbus apima visy klit¢iy, kurios gali trukdyti objekto
statybai, pasalinima. Sie darbai turi apimti visa statybvietés teritorija. Tai turi bati atlickama
nesutrikdant esamy jrenginiy eksploatacijos.

Valymo ir lyginimo darbai apima visy medziy, krimy, kitos augmenijos, Sakny ir kity
trukdan¢iy medziagy paSalinimg i§ aikstelés.

Medziai turi biiti iSrauti arba nupjauti kiek jmanoma arciau zemés tik tada, kai tai nurodo
Uzsakovo atstovas. Sakos ir lapai turi biiti pasalinti ir sudeginti iki peleny arba iSgabenti uz
statybvietés riby. Naudinga mediena tampa Uzsakovo nuosavybe ir turi biiti supjaustyta reikiamais
ilgiais bei sukrauta statybvietéje.

Medziagos, tinkamos aplinkos tvarkymui, turi biiti sudétos statybvietéje. Kitas medziagas
Rangovas turi pasalinti pagal UZsakovo atstovo nurodymus. Rangovas turi padengti visas islaidas,
susijusias su medziagy pasalinimu. Statybinis lauzas turi biiti iSveztas ] artimiausig statybiniy atlieky
saugojimo aikstele.

2.3.4. MedZiagy ir darby kokybés patikrinimas
Visos medziagos ir darby kokybé¢ tikrinami gamykloje ir pristacius ] statybvietg. Uzsakovo
atstovui visada turi buti prieinamos visos gamintojo patalpos patikrinimui. Taciau toks patikrinimas
neatleidzia Rangovo nuo atsakomybés uz €ia nurodyty reikalavimy laikymasi.
2.4. JVAIRIOS METALO KONSTRUKC1JOS

2.4.1. Medziagos

Varztai, verZlés, jvorés turi biiti i§ galvanizuoto anglinio plieno, i§skyrus poZeminius varZtinius
sujungimus, kur reikia nertidijancio plieno varzty, verzliy ir poverzliy. Varztai turi turéti SeSiakampes
verzles. Visi varztai ir verzlés turi buti standartiniy dydziy.

Konstrukcinio plieno profiliai turi biiti vietiniy standartiniy dydziy ir formy.

2.4.2. Techninés priezituros durelés, karkasai ir dangciai

Techninio aptarnavimo durelés, karkasai ir danggiai turi biiti skirti vienodai dinaminei 500 kg/m?
apkrovai. Jie turi biiti su rémais, inkarais, kélimo rankenomis ir sraigtiniais tvirtinimais. Atraminiai
pavirsiai ir tvirtinimo apkabos turi buiti bent 6 mm storio.

3. MECHANINES IRANGOS IR VAMZDZIU SPECIFIKACIJOS
3.1.SANITARINES TECHNIKOS DARBAI

3.1.1. Santechnikos darbai
3.1.1.1. Bendrosios salygos
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Salto ir kar§to vandens vidaus sistemos turi atitikti STR 2.07.01:2003 ir kity Lietuvoje
galiojan¢iy norminiy dokumenty reikalavimus.

Visi vamzdziai, sklendés ir sujungiamosios vamzdyno dalys turi atitikti Lietuvos ar
tarptautinius standartus ir normas. Rangovas, jei biitina, turi perduoti Inzinieriui sertifikatus, kurie
parodo, kad medziagos buvo iSbandytos ir atitinka Sios specifikacijos ir atitinkamo standarto
reikalavimus.

Visi pateikiami vamzdziai ir jungiamosios dalys turi buti aukStos kokybés, tiksliai apvalis,
tolygaus skersmens, be atplaiSy ir kity defekty bei skirti atitinkamam darbiniam slégiui ir
temperatirai.

Visai jrangai turi buti patiekti pilni vamzdyny, armatiiros ir jungiamyjy medziagy komplektai
pagal poreikj, vamzdyno dalims, uZsibaigian¢ioms, jeigu nenurodyta kitaip, 250 mm uz pastato lygiu
galu, tinkamu prijungti prie sléginés magistralés ar kity siurbimo arba iSpylimo sistemy.

Turi biiti patiektos visos vamzdziy atramos, tokios kaip pakabos, kronSteinai ar strypiniai
ramsciai, vamzdynas turi biiti tinkamai pritvirtintas prie atramy U formos varztais arba panaSiomis
aprobuotomis tvirtinimo priemonémis.

Vamzdynas turi biiti suprojektuotas ir jrengtas taip, kad jokie hidrauliniai smiigiai ar savojo
konstrukcijos svorio apkrovos nebiity perduodamos j siurbliy flanSus, korpusus ar kita mechaning
jrangg. Ketaus vamzdziy sankirtose su sienomis turi biiti naudojami specialiis flansai (“puddle
flange”).

Visi vamzdziy nusileidimai turi buti tiksliai vertikaliis. Vamzdynai turi biiti iSdéstyti taip, kad
biity galima patogiai iSmontuoti siurblius ir kitus jrenginius.

Kad sumazinti sujungimy skaiciy, vamzdziai turi buti uzsakomi didziausiy galimy ilgiy.
Rangovas atsako uz visy medziagy tiekimg pakankamais kiekiais ir nedelsiant, prie§ pateikdamas bet
kokj uzsakyma, ypa¢ importuojamiems gaminiams, pasitikrina biitinus jy kiekius.

Jeigu nenurodyta kitaip, slégtiniai vamzdynai turi buti parinkti ne maZesniam kaip PN10
slégiui.

HDPE ar kitos lanksCios vamzdinés medziagos turi buti patiektos su neopreno gumos
movomis.

Visi flansai turi atitikti LST EN 1092 standartg.

Visuose vamzdziuose turi biiti jrengtos biitinos nuorinimo sklendés, méginiy émimo sklendés
ir praplovimo jungtys.

Savitakiniai vamzdynai montuojami 1§ polivinilchlorido (PVC) ar kitos patvirtintos atsparios
korozijai medziagos. Sujungimai su pastaty kanalizacijos tinklais gali buiti 150 mm skersmens.

Suliniai turi baiti jrengti krypties pasikeitimo, Soninio jsijungimo vietose ir tiesiuose vamzdyno
tarpuose atitinkamu atstumu, priklausomai nuo vamzdyno skersmens, pagal STR 2.07.01:2003.

Sléginiai vamzdynai tran$éjose turi biiti nutiesti i§ didelio tankio polietileno, o atvirose vietose
pastaty viduje — i$ didelio tankio polietileno arba neriidijancio plieno.

Jeigu tai jmanoma, sléginés linijos turi biiti suprojektuotos i§vengiant pakilusiy tasky, kuriuose
gali susidaryti oro ar dujy kisenés. Jeigu tai neiSvengiama, turi biiti numatytos nuorinimo priemonés
aukScCiausiuose taskuose automatiniy nuorinimo voztuvy pagalba arba rankiniais nuorinimo ¢iaupais
vietose kur néra dazno naudojimo. Sistemos Zemiausiuose taSkuose turi biiti jrengtos drenazo
sistemos.

Sléginiy vamzdyny alktinés turi biti ilgo spindulio tipo, T formos jungtys turi biiti radialinio
atsiSakojimo tipo. Kryzminés jungtys neleidziamos.

Vandens vamzdynai turi biiti pagaminti i§ didelio tankio polietileno, neriidijancio plieno arba
cinkuoto plieno.

3.1.1.2.  VamzdZiy medZiaga vandentiekiui ir nuotekoms

1) Polietileno vamzdZiai
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ISoriniai geriamojo vandentiekio tinklai projektuojami i§ sléginiy PE100, 80; PNI10;
polietileniniy vamzdziy. Techniniai reikalavimai pagal LST EN 12201-2:2011 arba analogiski.

Jei nenurodyta kitaip, vamzdziai ir armattra turi buti tinkami minimaliam PN10 darbiniam
slégiui.

Polietileniniy vamzdziy techninés charakteristikos: medziagos tankis — 951 kg/m3,
elastingumo modulis 1200 Mpa, Siluminio plétimosi koeficientas 1,3x10 —4 (kp), Siluminis laidumas —
0,38 W/m k.

Projektinis jtempis skai¢iuojant sieneliy storj yra 6,3 N/mm?.

Vamzdziai ir fasoninés dalys jungiami sandiiriniu suvirinimu, kompresiniais fitingais,
elektrinio lydomojo jungimo biidu ar mechaninémis jungtimis. Jungiant suvirinimu ir elektriniu
sulydymu, butina tiksliai laikytis gamintojo nurodymy. Virinant didelio skersmens sandiirinius
sujungimus, biitina naudotis tik vamzdzio gamintojo pateikta jranga ir specifikacijomis.

Su plieniniais vamzdziais ir fasoninémis dalimis sujungiama jsriegtais adapteriais ar flansais.

Min. lenkimo spindulys turi atitikti 8 lentelés reikSmes.

lentelé. PE vamzdzio minimalus lenkimo spindulys

Medziaga Min. spindulys (x iSorinio
skersmens)
PE 25

2) PVC nuotakyno vamzdiiai
Savitakiniai buitiniy nuoteky tinklai montuojami i§ beslégiy polivinilchloridiniy 200, 160, 110
mm skersmens lauko kanalizacijos vamzdziy (PVC).
Visi PVC vamzdziai turi biiti pagaminti gamintojo, galinc¢io uztikrinti kokybe pagal LST EN
ISO 9001:2015 reikalavimus. Savitakinéms nuoteky sistemoms skirti neplastifikuoto polivinilchlorido
PVC vamzdziai ir fasoninés dalys turi atitikti LST EN 1401-1:2009 standarto reikalavimus.
PVC lauko kanalizacijos vamzdziy techniniai duomenys:
- tankis — 1410 kg /m?;
- elastingumo modulis — 3000 Mpa;
- Siluminé talpa — 1,0 J/g C.
Vamzdziai atspariis agresyvioms medziagoms esan¢ioms nuotekose. Vamzdziai moviniai,
komplektuojami su guminiais ziedais. Vamzdziy movose yra fiksuotos guminés ziedinés
tarpinés atitinkancios LST EN 681-1+A1:2001 ir LST EN 1277:2004 standartus.
Trapas montuojamas grindyse, su hidrauline uztvara, kad kvapai nesklysty j patalpa.

3.1.1.3. Vamzdziy pakabos ir atramos
Vamzdziy pakabos ir atramos turi biiti lengvai nuimamos ir reguliuojamos. Pakabos turi biti
pakankamai arti viena kitos, kad vamzdziai nesideformuoty. Max. atstumai tarp pakaby ir atramy:

1,50 m, kai DN maziau uz 25 mm, 2,25 m, kai DN maziau uz 25 - 40 mm, 3,00 m. kai DN
maziau uz 50 - 65 mm. Vamzdziy tvirtinimo priemonés turi sumazinti triukSmo susidarymg ir
perdavima. Pakabos ir laikikliai turi biiti tokie, kad vamzdziai galéty laisvai pléstis, nesukeldami
triukSmo.

Lygiagre€iai nutiesty horizontaliy vamzdziy plieninés atraminés apkabos tvirtinamos prie
bendros sekcijos.

Grupiniam tvirtinimui vertikaliose Sachtose, kur jrengtos atskiros atraminés apkabos, jrengiama
pliening juosta, tvirtinama prie sienos ar grindy.

Atstumas tarp vamzdziy iSoriniy pavirSiy (su Silumine izoliacija) turi buiti ne mazesnis nei:

* 60 mm kai vamzdzio skersmuo maziau uz 150 mm,
* 100 mm kai vamzdzio skersmuo yra 150 - 200 mm,
* 150 mm kai vamzdzio skersmuo yra vir§ 250 mm,
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3.1.14. Sklendés ir prietaisai

UZdaromosios sklendés

VisossklendésirvoztuvaituributiskirtiminimaliamdarbiniamslégiuiPN10.VisiflanSai  turi  biiti
pagal EN 1092-2:1997 ar analogiski.

Jeinenurodytakitaip,visosklendésturibiitiatidaromossukantprieslaikrodziorodykle. Rankinis
valdymasnaudotinassklendémsiki300mmskersmens,vir§300mmskersmens reikia naudoti valdymo
pavaras. Maksimali jéga, reikalinga rankenélés pasukimui esant didziausiam slégio auks¢iy skirtumui
neturi virSyti 200 Nm.

Jeinenurodytakitaip,visoserankené¢lésetuributiiSlietiuzrasaianglykalba“Atidaryta”ir “Uzdaryta”,
su rodyklémis, Zyminc¢iomis sukimo kryptj. Rankenélés turi bitilietos.

Visi voztuvaiirsklendésturibiitiatspariiskorozijaivyraujanc¢iomissaglygomis.Jeikurinors
detalépagaminta i§ korozijai neatsparios medziagos, ji turi turétiantikorozing danga.

ISbandymai paprastai atlickami UZsakovui nedalyvaujant, nebent jei tai nurodyty ar reikalauty
Projekto vadovas. Projekto vadovui turi biti pateikti gamykliniy bandymy
pazyméjimai.

Pleistinées — sklastinés sklendés

Sklendés turi atitikti EN, DIN ar ekvivalentiS8ky jiems standarty reikalavimus. Sklendés turi
biiti skirtos atitinkamai darbui su vandeniu, nominaliam slégiui 10 bar.

Sklendés velenas turi buti neiskylantis, pagamintas 1§ riigS§tims atsparaus nertidijan¢io plieno,
kurio kokybé turi atitikti EN 1.4404 arba lygiavercio standrato reikalavimus, kanalas tiesus. Korpusas
pagamintas 1§ kalaus ketaus su nejudancia jvore, padengtas epoksidine danga. Sklastis turi biti i$
kaliojo ketaus, gumuotas vulkanizuota elastomerine guma, sklascio kreipianciosios i§ dilimui atsparaus
plastiko, pasizymincio geromis slydimo savybémis, tinkamas vandentiekiuiir nuotékomes.

Pleistinés/peteliskinés sklendés

Peteliskinés sklendés turi atitikti standarto LST EN 593 arba ekvivalentisko jam reikalavimus.
Korpusas — ketinis, diskas riigS§tims atsparaus nertidijancio plieno, kurio kokyb¢ turi atitikti EN 1.4404
(DN20-300), galvanizuoto plieno (DN350 — 600), velenas nertdijan¢io riigStims atsparaus plieno
pagal EN 1.4404. Peteliskinés sklendés turi biiti su rankiniais smagraciais arba pavaromis, kurias biity
galima uZfiksuoti keliose lengvai nustatomose padétyse. PeteliSkiniy sklendziy slégio klasé turi buti
PN10. Tarpin¢ — EPDM, skirta temperattrai 130°. Tarpin¢ turi biiti galima pakeisti. Peteliskinés
sklendés jungiamos flansais. PeteliSkinés sklendés montuojamos ant oro arba geriamojo vandens
vamzdyno. Jos neturi biiti naudojamos ant dumblo ir nuoteky linijy.

Pavaros mechanizmas turi buti pritvirtintas prie sklendés korpuso ir atitikti DIN standartus.
Kiekvienas pavaros mechanizmas turi biti nuimamas apzitirai ir remontui. Turi biiti numatytos
priemonés jtvirtinti diska atviroje arba pilnai uzdaroje padétyje, kai pavaros mechanizmas nuimtas.

Jeigu nenurodyta kitaip, visos pasukamosios sklendés turi biiti tinkamos rankiniam valdymui.

Kiekvienai sklendei turi buti jrengtas rankinio pasukimo ratas, o didesnio negu 200 mm
skersmens sklendéms — ir pavaros reduktorius.

SklendZziy korpusai ir flansai turi biti i§ ketaus DIN 1691 arba kalaus ketaus.

Peteliskinése sklendése negali buti jokiy vario lydiniy, turinéiy daugiau negu 5% cinko.
Bronzos lydiniuose, atitinkanciuose DIN 1714 standarta, kaip vidiniai komponentai gali biiti
naudojami aliuminio bronzos arba nikelio komponentai.

Ant valdymo jrangos (rankinio pasukimo rato arba bet kokios automatinés pavaros) turi biti
standartiné disko padéties indikacijos rodyklé. Jeigu sklend¢ valdoma rankiniu svertu, sverto padétis
turi atitikti disko padéti.
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Rutulineés sklendes

Rutulinés sklendés turi biiti dviejy krypciy tipo; lengvam atidarymui/uzdarymui jose turi biiti
irengtos rankenélés. Flansai turi biti skirti slégiui PN 10.

Membraninés sklendeés

Membraninés sklendés turi buti pilno pra¢jimo, jy minimalus skersmuo 25 mm. Sklendziy
korpusai ir flanSai turi biiti 1§ ketaus DIN 1691, atitinkancio pilkojo ketaus, skirto sklendéms, flanSams
ir vamzdyny armatiirai, arba kalaus ketaus specifikacijas; sklendés turi turéti du flanSus pagal DIN
2632 (alternatyvus iSpildymas — plastmasinés). Sklendziy membrana turi biiti pagaminta i§ medziagos,
tinkancios pratekanciai terpei.

Membraninés sklendés turi biiti naudojamos metano dujy ir chloruoto vandens sistemose.

Slégio mazinimo voZtuvai

Sios sklendés privalo gebéti palaikyti pastovy nekintama slégj uZ sklendés pagal aukstesnj
pastovy arba kintantj slégj prie$ sklende. Nepriklausomai nuo srauto tekéjimo ir debito salygy, jos
privalo neleisti slégiui pakilti.

Sklendé dirba atsizvelgiant i slégj pries ir po sklendés, o taip pat i tarpinius slégius sklendéje
arba voztuvy sistema, esancig pries sklende.

“Piloting” sklend¢ arba voztuvy sistemg reguliuojama diafragma, kurios apating dalj veikia
iStekéjime esantis slégis, o virSy — pastovus spaudimas, kurj sukuria svarelis arba spyruoklé.
Nominalus slégis — PN 16. Korpuso galai apripinami flansais ir iSgreziami pagal DIN 2543.

SklendZiy gamybai turi biiti panaudotos Sios medziagos:

o korpusams ir gaubtams — ketus;

 vidinei sklendei — vario—cinko lydinys su bronziniu jklotu;

o relinéms sklendéms — bronza su neriidijancio riigStims atsparaus plieno, kurio kokybé turi
atitikti EN 1.4404 velenu ir nailoniniu pavir§iumi;

o diafragmoms — sustiprinta sintetiné guma,;

o apkrovos spyruokléms (jeigu yra) — spyruoklingé viela;

o cilindrams ir svars¢iams (jeigu yra) — ketus;

o jungiamiesiems cilindry vamzdynams — varis;

o cilindrams —plienas (su mazai anglies), padengtas epoksidine derva; vidaus darbinés dalys
padengtos bronzos lydiniu.

Atbuliniai voZtuvai

Atbuliniaivoztuvaivandeniuigali biitimoviniais, tarpflanSiniais, flanSiniais pajungimais,rutulinio
ar diskiniotipo.
Reguliuojami hidraulinj smiigj maZinantys voZtuvai

Reguliuojami hidraulinj smiig] mazinantys voZztuvai turi biiti tiesioginio tipo, susidedantys i$
ketaus cilindro, kuriame slankioja PVC vamzdis, o ketaus rieboks$lyje “dirba” ketaus atvamzdis.
Atvamzdzio aukstis reguliuojamas minksto plieno srieginiu sukliu, valdomu ketaus ratu, kuris jrengtas
ant ketaus rémo darbiniame aukStyje ir yra sukamas rankomis. Atvamzdzio kreipiamosios traukés
gaminamos i$ bronzos.

UZdoriai

Uzdoriai turi buti pakylanciojo suklio tipo. Suklys gaminamas i§ nertdijancio rugstims
atsparaus plieno, kurio kokybé turi atitikti EN 1.4301 su sriegiu. UZzdoris sukliu valdomas pro
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specialaus plieno Zieda, jrengta ant priekinés galvutés. Sriegio zingsnis arba pavara jrengiama taip, kad
valdymo ratg galéty sukti vienas Zmogus. Derinj sudarancios dalys — pvz., suklys ir ziedas —
atitinkamai pazenklinamos, kad nebiity supainiotos jrengiant.

Pavara valdomi uzdoriai, be reikalingy automatiniam valdymui ir priezitrai funkcijy, turi turéti
mechaninius sriegio padéties indikatorius, taip pat rankinio valdymo ratus.

Valdymo pavaros

Ten, kur reikalinga, pavaros turi biiti jrengtos su el. varikliais, integruotais elektromagnetiniais
paleid¢jais (maziausiai 60 paleidimy per valandg), valdymo jrengimais vietiniam valdymui (su
mygtukais atidarymui/uzdarymui) ir i§vadais nuotoliniam valdymui.

Sklendés gali biiti su pneumo pavara. Suspasutas oras tiekiamas i§ kompresoriaus. Sklendés
valdymas vykdomas valdymo voztuvu, kuris atitinkamai paduoda i§ kompresoriaus suspausta org i
sklendes su pneuomo pavara.

Pavaros privalo uztikrinti visiSka sklendés/uzdorio uzdaryma esant maksimaliam slégio
skirtumui. Atidarymo/uzdarymo galios atsarga turi ne maziau kaip 50% virSyti maksimalios atidarymo
arba uzdarymo sukimo jégos momentus, priimant ta, kuri i§ jy yra didesné.

Variklis turi biti asinchroninis su F klasés izoliacija. Apsauga nuo perdegimo uztikrinama
variklio vijose integruotu termostatu. Korpusas turi buti nelaidus dulkéms ir vandeniui, IP55 arba
aukstesnés saugumo klasés, priklausomai nuo jrengimo vietos.

Reduktoriaus déze privalo biiti visiSkai uzdara, tepama panaudojant alyvos vonele, su pripildymo
ir iStustinimo kamsciais bei kontroliniu langeliu patikrinti alyvos lygj. Darbui avarinémis sglygomis, kai
variklis yra atjungtas mechaniskai, turi biiti jrengtas rankinis valdymo ratas. Jrengiama mechaniné disko
padéties indikacija.

Irengiami atidarymo ir uzdarymo, sukimo jégos ir ribojimo jungikliai bei dvejetas papildomy
ribiniy jungikliy abiejuose judéjimo trajektorijos galuose, kuriais uZztikrinama nuotoliné indikacija ir
blokavimas.

Elektrinés pavaros naudojamos reguliavimo sklendéms privalo turéti sklendés padéties davikl;.

Valdymo pavaros turi biiti pritaikytos sistemos terpei, temperatiirai ir slégiui.

Nustatymas ir avarinis valdymas numatomas rankiniu buidu. Variklio pavara jjungiama rank./auto
svertu ir rankinis valdymas automatiskai i§jungiamas. Elektrinio veikimo metu rankinio valdymo svirtis
neturi suktis.

Pavaros turi buti sureguliuotos gamykloje, uztikrinant teisingg visiskai atidaryta padétj ir visiskai
uzdaryta padétj. Mechaniniu biidu reguliuojami galiniai iSjungikliai turi apsaugoti nuo per didelés
sklendés eigos ir uzdaroje, ir atidarytoje padétyse. Rankené¢lei pasukti reikalinga jéga neturi virSyti 150
Nm.

Sklendés su elektrine pavara mechanizmas turi buti pakankamai galingas, kad, esant didziausiam
slégiy skirtumui sistemoje, biity galima visiskai atidaryti ir uzdaryti sklendes.

Pavaros reduktorius gali biiti sliekinio arba judancios verzlés tipo. Elektrinés pavaros turi biti su
elektromechaniniais stabdziais.

Pavaros korpusas, jskaitant ir kabelio uz spaustuva, turi atitikti ne mazesne kaip IP 55 apsaugos
klasg¢. Pavaros turi biiti pateikiamos su:

« varikliu, atitinkanc¢iu elektrinés dalies specifikacijos reikalavimus;

 vidiniais reversinio kontaktoriaus paleidikliais;

o gnybtais visy iSoriniy kabeliy prijungimui;

« vidine variklio apsauga su prie$ kondensaciniu Sildytuvu;

o 1Srinkimo jungikliu, skirtu distanciniam i§jungimo valdymui;
(d)vidiniu jungikliu ar mygtukais, skirtais atidarymui, sustabdymui ir uzdarymui;
(e) bepotencialiniais indikaciniais kontaktais "uzdaryta— atidaryta" pozicijoms;

« reguliuojamais ribiniy padeéciy jungikliais, skirtais valdymo grandinéms;

o Jranga nuosekliam valdymui su 4 — 20 mA signalu.
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3.1.1.5. Siurbliai

Siurbliai turi btti montuojami pagal brézinius kartu su montavimui bei eksploatacijai
reikalinga jranga.

Kiekvienas siurblys privalo veikti atskirai arba lygiagreciai vienam ar visiems siurbliams. Darbo
kreivés turi biiti pastoviai kylancios nuo slégio esant maksimaliam debitui iki slégio esant uzdarytam
siurbliui, jose neturi buti jokiy nestabilaus darbo tasSky. Siurbliai turi biiti parinkti taip, kad jy nasumas
dirbant projektiniu darbo rezimu bty maZesnis uz naSumg esant didziausiam naudingo veikimo
koeficientui arba lygus pastarajam. To paties tipo siurbliai jrenginiy viduje turi biiti to paties gamintojo.

Giluminis panardinamas vandens siurblys skirtas vandens tiekimui i§ Svaraus vandens
rezervuaro. Siurblio korpusas ir variklio velenas turi biiti pagaminti i$ nertidijanc¢io plieno, darbo ratai i$
norilo arba nertidijancio plieno. Siurblys turi buti su integruotu atbuliniu voztuvu. Siurblys susideda i§ 2
daliy, tai elektros variklio ir turbininés (darbo rato) dalies kuriy velenai sujungti mova.

Elektros variklis turi atitikti Siuos reikalavimus:

Variklj ausSina siurbiamas vanduo. Variklis 3 fazis skirtas 400 V.

II kélimo siurblys montuojamas su neriidijanc¢io plieno auSinimo marskiniais, bei laikikliais
vadovaujantis gamintojo reikalavimais.

Siurbliai dozatoriai. Siurbliai dozatoriai turi biti su talpomis. Jy valdymas turi biiti nustatomas
pagal tekancio vandens debitg. Nesant debitui siurbliai dozatoriai turi biiti stabdomi. Turi biiti numatyta
galimybe keisti dozatoriaus jterpiamo tirpalo dozés. Dozatoriaus talpos naudojamos dezinfekavimo
tikslams jy talpos turi biiti jdétos j dar vieng talpa, kad prakiurus talpai tirpalai nepaklitity j iSor¢. Talpos,
bei dozavimo siurbliy vidaus vamzdynai ir fasoninés dalys turi biiti tinkamos saly€iui su naudojamais
reagentais.
3.1.1.6. Svaraus vandens rezervuaras

Svaraus vandens rezervuaras bus statomas vietoje, rezervuaras gelZbetoninis. Sprendiniai pateikti
konstrukcijy dalyje.

Rezervuaras su jlipimo angomis, liukais, védinimo vamzdziais, priedobémis ir lipynémis.
Vamzdziy prasikirtimo vietose su rezervuary naudoti sandariklius. Svaraus vandens rezervuaras
apipylimuojamas.

Svaraus vandens rezervuarg sudaro 2 sekcijos, dvi skirto gyventojy poreikiams uztikrinti.

3.2 MECHANIKOS DARBAI
3.2.1. Vamzdynai

FlanSiniai adapteriai ir mechaninés movos

FlanSiniai adapteriai ir mechaninés movos turi biiti pagaminti gamintojo, galin¢io uZztikrinti

ISO 9001 sistemos kokybés reikalavimus.

- paskirtis - geriamo vandens PE vamzdZziy montavimui;

- darbiné temperatira - iki +30°C;

- darbinis slégis 10bar;

- korpuso medziaga - kalusis ketus;

- atsparumg tempimui uZtikrinancio ziedo medziaga — Zalvaris;

- varzty medziaga — nertidijantis plienas A 2 (AISI 316);

- sandariklio medziaga - elastomeras skirtas geriamajam vandeniui;

- sandariklis suteptas lubrikantu, iSkart paruostas naudojimui;

- korpuso detalés 1§ vidaus ir 1§ iSorés padengtos korozijai atsparia milteline epoksidine danga,
kurios storis ne mazesnis nei 250 mikrony arba analogiska danga atinkancia Lietuvos standartus;

- antikoroziné danga turi atitikti Lietuvos ir Europos sajungos standartus, bei turéti sertifikatus,
(pvz.: GSK standartg (aukstos kokybés antikorozinis padengimas) ir turéti RAL-GZ 662 sertifikatg);
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- PE adapteris turi buti su integruota tarpine flanSo sandarinimui;
- flanSo skylés pragreztas pagal EN 1092-1, PN 10/16 ar DIN 2501 - PN10/16;
- PE adapteriai turi buti sertifikuoti naudoti geriamam vandeniui - gamintojo garantija ne
maziau kaip 10 mety.
3.2.2  Armatiira

Visa armatiira turi biti skirta reikiamam darbiniam slégiui, bet nemaZziau PN10.

Armatira turi buti patvirtinta ir iSbandyta pagal LST EN ir LST ISO standartus. Ji turi buti
pagaminta gamintojo, galincio uztikrinti kokybe pagal ISO 9001 sistemos reikalavimus.

Visa armatira turi buti kalaus ketaus, korpuso detalés i§ vidaus ir i§ iSorés padengtos korozijai
atsparia milteline epoksidine danga, kurios storis ne mazesnis nei 250 mikrony arba analogiSka danga,
atitinkacia Lietuvos ir Europos sajungos standartus. Antikorozin¢ danga turi atitikti LST EN
14901:2015 standarta.

Visai armatirai turi buti atlikti slégio bandymai pagal atitinkama standarta ar jy slégio
nominalg, kuriam jos yra pagamintos. Nuotekis neleidZiamas.

Pries§ pristatant armatiirg j statybvietg, visi darbiniai pavirSiai turi buti Svariai nuvalyti, o jei jie
metaliniai - turi biti padengti tepalu.

Ipakavimas turi uztikrinti visiSka apsaugg gabenant ir sandéliuojant. Armatiiros angos iki pat
Jy montavimo turi biiti uzsandarintos.

Atstumai tarp flanSy turi biiti pagal LST EN 558:2008+A1:2012.

Sklendziy ir kitos armatiros medziaga bei konstrukciniai ypatumai turi atitikti ISO
reikalavimus — pagal DIN standartus.

Armatira naudojama vandentiekio tinkluose turi biiti tinkamos geriamam vandeniui

3.2.3  Balnai, flansinés ketaus fasoninés dalys

Balnas turi biti skirtas PE vamzdziams su sriegiu ir kieta apkaba. Korpusas turi buti
pagamintas i§ kaliojo ketaus, padengtas epoksidine milteline danga, kurios storis ne mazesnis nei 250
mikrony. Antikoroziné danga turi atitikti LST EN 14901:2015 standartg.

Minimali slégio klasé PN10. Varztai neriidijancio plieno.

Tech.reikalavimai flanSinéms ketaus fasoninéms dalims:

- darbin¢ terpé - geriamasis vanduo ir/arba buitinés nuotekos;

- darbinés terpés temperatiira -30 - +110°C;

- darbinis slégis 10bar;

- pajungimo biidas — flanSinis, skylés pagal EN 1092-1, PN 10/16 ar DIN 2501 - PN10/16;

- medziaga - kalusis ketus;

- 1§ vidaus ir i§ iSorés padengtos epoksidine milteline antikorozine danga, kurios storis ne
mazesnis nei 250 mikrony;

- antikoroziné danga turi atitikti Lietuvos ir Europos sgjungos standartus;

- fasoninés dalys turi bti tinkamos geriamam vandeniui gamintojo garantija — 10 mety.

Atramos

Betoninés atramos biitinos gelZbetoniniuose Suliniuose po armatira bei vamzdyny
vertikaliuose ir horizontaliuose posiikiuose, i$skyrus zemiau iSvardintus atvejus:
- jei vertikalus posiikis moviniams vamzdziams nevirsija 10 laipsniy kampo;
- jei horizontalus posiikis nevirsija 6 laipsniy kampo.
3.24  Suliniai
Visi Suliniai turi biiti statomi i§ surenkamy gelZzbetonio ar betono elementy ir atitikti LST EN
1917:2003/AC:2008, STR 2.07.01:2003 ,VANDENTIEKIS IR NUOTEKU SALINTUVAS.

PASTATO INZINERINES SISTEMOS. LAUKO INZINERINIAI TINKLAI“ reikalavimus. Darbinis
kameros aukstis turi buiti ne maZesnis kaip 1,5m. Jlipimo anga Sviesoje nemazesné¢ kaip 700mm
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skersmens. Suliniams montuojamiems po vaZziuojamaja kelio dalimi, Suliniy perdangai naudojamos
sustiprinto tipo plokstés. Aplink liuka apibetonuojama nuolaidi priegrinda. Suliniy apZidiros kiaurymeés
dengiamos pakabinamo tipo rému su kalaus ketaus dang¢iu. Taip pat galimas ir gelZbetoninis dangtis.

Suliniy liukai vejose ir gazonuose pakeliami auk§¢iau Zemés pavirsiaus:

- uzstatytose teritorijose — 0,05m;
- neuzstatytose teritorijose — 0,20m.

Minimalus uzpylimo aukstis vir§ Sulinio perdengimo plokstés 0,5m.

Betonas turi biiti atsparus vandeniui, storis ne maziau 200 mm. Pagal atsparumg SalCiui —
betonas F100; pagal atsparuma spaudimui — betonas C30/37.

Montuojami Suliniy ziedai turi biiti su uzkaitas (,,falcais*). Nusileidimui ] Sulinj turi buti
jrengtos metalinés lipynés i§ @16, A-1 klasés armatiiros. Jos turi atitikti LST EN 124:1998
reikalavimus. Jy dydis ir stiprumas turi biiti toks, kad galima biity patekti j Sulinj. Didziausias
vertikalus atstumas tarp pakopy - 350 mm vertikalioje padétyje.

Vamzdziy pra¢jimui per Sulinio sienele turi biiti naudojamos tam skirtos fasoninés dalys,
plastikiniai protarpiai ar specialiis jungiamieji mandzetai. Alternatyvias priemones, turin¢ias apsaugoti
nuo vandens patekimo, turi patvirtinti Inzinierius. Lanksti jungtis turi buti jrengiama kuo ar¢iau
iSorinés Sulinio ar bet kurio kito jrenginio pusés.

Drégnuose gruntuose (kai gruntiniy vandeny lygis auksciau Sulinio dugno) turi biiti atlikta
Sulinio dugno ir sieny hidroizoliacija, kurios virSus turi buti neZemiau kaip 0,5 m vir§ auks¢iausio
gruntinio vandens lygio. Visi Suliniai turi atlaikyti grunto ir transporto apkrovas, ir biiti sandariis.

3.2.5  Nuorinimo voZtuvy techniniai reikalavimai

Vandentiekio nuorinimo voztuvai:

e Darbin¢ terpé - geriamasis vanduo; Nuorinimo voztuvai turi biiti tinkami geriamam
vandeniui;
Nuorinimo voztuvai turi biti kombinuoto tipo: tai kinetinio ir automatinio voztuvy sgveika;
Darbinis slégis 0,2-16 Bary;
Maksimali darbo temperatiira 90°C;’
Voztuvai turi slopinti hidraulinj smugj 1éto uzsidarymo déka;
e Automatinio voztuvo i§leidimo anga turi biiti ne mazesné nei 12mm?;
Kinetiniam darbo rezime esant sukaupto oro 0,4 Baro slégiui pralaidumas:
e 1”— ne maziau 50 m’/h;
e 2” —ne maziau 200 m*/h;
e DNSO - ne maziau 800 m*/h;
e DNI100 - ne maziau 1800 m>/h.
Voztuvo visos detalés atsparios korozijai.
Voztuvy korpuso medziaga - kalus ketus, nertidijantis plienas arba neilonas armuotas stiklo
pluostu su variniu pagrindu.

4. Ivairiis kiti reikalavimai
4.1 Judancdios dalys

Jrangos judancios dalys turi biiti numatytos dirbti 24 valandas per parg. Pavaros galingumas turi
biti ne mazesnis uz nominaly prijungto variklio galingumg. Kiekviena krumpliaratin¢ pavara turi buti
visi§kai uzdaras mechanizmas su tepamaja alyva arba tepalu suteptais guoliais. Guoliy tepimas turi buti
atlickamas jpurSkiant arba paduodant slégiu. Rangovas turi uztikrinti, kad pradiniam uzpildymui
naudojami tepalai ir tepalai nurodyti techninés prieziiiros instrukcijoje, tinka ilgam eksploatavimui
auksciausioje aplinkos temperatiiroje ir apsaugo mechanizma nuo perkaitimo.
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Pavary dézés turi biiti pazenklintos gamintojo Zenklu, kartu turi biiti nurodyti veleno sukimosi
greitis ir 1$¢jimo galingumas.

4.2 Irangos sujungimas ir Zyméjimas

Iranga turi biti saugi montuojant ir jg eksploatuojant ir atitikti Lietuvos respublikos bei Europos
Sajungos darby saugos reikalavimus. Montavimo metu turi biiti jrengta atitinkama apsauga, uzdengianti
visus judancius mechanizmus. Visos besisukancios ir judancios dalys, pavary dirzai ir t.t. turi biti
visi apsauginiai uzdengimai turi biiti tinkami ir tvirtos konstrukcijos, tuo paciu jie turi biiti nuimami, kad
biity galima pasiekti jrenginius. Apsauginiy uzdengimy konstrukcija turi leisti lengvai pasiekti guolius,
tepimo vietas, prietaisus ir t.t. Rangovas turi uztikrinti, kad ant visy automatiskai valdomy jrengimy biity
ispéjimo lentelés. Visa atpazinimo informacija ir ispé€jimo lenteliy tekstai turi biiti lietuviy kalba.
Irengimy apsauginiai uzdengimai turi biiti pagaminti i$ neriidijancio rugstims atsparaus plieno, kurio
kokybe turi atitikti EN 1.4404 groteliy arba kitos nertidijanc¢ios medziagos. Prie daliy, kurios reikalauja
Negalima naudoti varzty, kurie patys jsisriegia.

4.3 Irangos Zenklinimas

Ant kiekvieno jrengimo, prietaiso ar talpos turi biiti pritvirtintos lentelés (mazdaug 120x80 mm)
1§ drégmei atsparios medziagos, vario ar neriidijancio riigStims atsparaus plieno, kurio kokybé turi atitikti
EN 1.4404 ar lygiavercius standartus, nurodanc¢ios gaminio charakteristikas ir tipa. Tekstas, nurodantis
gamintojg, gaminio tipa, pagaminimo metus, serijinj numerj ir pagrindinius darbo parametrus turi biiti
paraSytas lietuviy kalba. Lentelés turi buti pritvirtintos ant jrenginio ar pavirSiaus, kur jas galima lengvai
pamatyti. Jeigu yra paslépty ar nesurinkty mechanizmy, turi biti pritvirtintos papildomos lentelés gerai
matomose vietose. Informacinés lentelés ir rodyklés, rodancios srauto kryptj, susitarus su InZinieriumi,
turi buti jrengti gerai matomose vietose pradingje ir galinéje vamzdyno sekcijoje, be to tokie nurodymai
turi buti jrengti ant darbui svarbiy sekcijy. Pagal susitarima su Inzinieriumi, kiekvienas jrenginys turi
gauti savo identifikacin] numerj. Spalva ir Sriftas lenteléje ar juosteléje turi biiti parinkti pagal susitarimag
su Inzinieriumi. Visi jrengimai turi buiti pazyméti pagal ES Mechanizmy direktyva, o elektros ir
elektroniné jranga — pagal Aplinkos ministro 2005 m. rugpjtcio 16 d. jsakymu Nr. D1-395 patvirtintas
elektros ir elektroninés jrangos bei jos atlieky tvarkymo taisykles (Zin., 2005, Nr. 102-3793) ir
veélesniais jo pakeitimais.

4.4 Tepimas

Iranga turi biiti tepama tepimo sistemomis, kurioms reikia priezitiros nedazniau kaip kartg per
savaite, dirbant normaliu rézimu. Tepimo sistemos turi biti tokios, kad nereikalauty priezitiros paleidimo
ir i§jungimo metu.

Rangovas patiekia reikiamg aprobuotos gamintojo rekomenduojamos tepimo medziagos kiek],
reikalingg stabiliam jrenginiy darbui uZztikrinti. Rekomenduojamy tepimo medziagy parinkimo lentelés
turi biiti jtrauktos ] eksploatacijos ir techninés priezitiros instrukcijas. Rekomenduojamos tepimo
medziagos turi bti tokios, kad jas galima bty lengvai jsigyti Lietuvoje.

Silikono pagrindo medziagos nenaudojamos ten, kur jrengtos dujy kontrolés priemonés.

4.5 Guoliai

Visi guoliai turi bti klasifikuoti ir surtiSiuoti pagal dydzius, kad biity uZtikrintas geras ir stabilus
ju darbas be vibracijos visose darbo sglygose maziausiai 50000 valandy.

Visi guoliai turi atitikti ISO standarto reikalavimus, jy matmenys, ten kur jmanoma, turi biiti SI
metrinéje sistemoje.

Kiekvienam jrenginiui turi biiti nurodyti maksimalis laiko tarpai tarp tepimy ir jraSyti ]
eksploatacijos ir techninio aptarnavimo instrukcija. Guoliai turi biiti uzsandarinti arba tepimo vietos
juose turi buti lengvai pasiekiamos.
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4.6 Balansavimas

Besisukancios dalys turi biiti subalansuotos tiek statiSkai, tiek dinamiskai, kad prie visy greicio ir
apkrovos kombinacijy, nebiity vibracijy dél nesubalansuoty jégy.

4.7 TriukSmo slopinimas

Visa vandens ruosSyklos jranga turi dirbti tyliai. TriukSmo lygis pastatuose neturi virSyti HN33—
1-2003 keliamy reikalavimy. Rangovas turi uztikrinti, kad visi jrenginiai biity sumontuoti taip, kad
jiems veikiant, skleidziamo triuk§mo lygis atitikty reikalaujama konkreciai aplinkai.

4.8 Chloro likucio matuokliai

Matavimai imami i§ vamzdZio po jterpiamo tirpalo, stebint iStirpusio chloro likucius
tickiamame ] vandentiekio tinklg vandenyje. Matavimai atlickami automatiniu biidu, su likutinio
chloro analizatoriumi. Rangovas turi patiekti pilng matuoklio komplektacija. Apsauga IP 65.
Matavimo intervalas nuo 0 — 5 mg/l, jautrumas (matavimo intervalo ribos) 0,01 mg/1.

4.9 Slégmaciai ir jutikliai
Prietaisai turi biiti pateikti su montavimo jtaisais, matavimo skalémis, parodymy ir aliarmo
davikliais pagal reikalavimus. Slégio matuokliai turi bati tikrinimo ir reguliavimo galimybe. Skalés
skersmuo neturi biiti mazesnis uz 100 mm. Skalé turi buti sugraduota kPa. Slégio diapazonas neturi
vir§yti sistemos darbinio slégio daugiau kaip 1.5 karto.

Kiekvienas slégio matuoklis turi turéti atskirg nertdijancio plieno uzdaromajg ventilj.
Slégio matavimo prietaisai turi atitikti reikalavimus nurodytus EN 837-1.

4.10 Filtry korpusai
Bendri duomenys

Filtry korpusai (aeratoriai, jei tokie biity naudojami) gali biiti 1§ plieno, nertidijancio plieno arba
plastikiniai. Visy rii§iy kolonos turi biiti tinkamos saly€iui su geriamuoju vandeniu ir neturi iSskirti
kenksmingy medziagy. Visi filtry korpusai turi turéti atitinkamus atitikties sertifikatus. Filtry
atlaikomas slégis turi biiti ne mazesnis kaip 6 bar. Visi filtry ir aeratoriy korpusai turi biti
suprojektuoti, pagaminti ir iSbandyti pagal EN 1.4401.

4.10.1Plastikiniai korpusai

Korpusy vidinis pavirsius turi biiti i§ HDPE, 1§ iSorés padengtas stiklo audiniu ir izoliuotas
poliesteriné derva sustiprinta stiklo pluosto audeklu. Maksimali aplinkos ir vandens temperatiira 65 °C.

Filtrai ir aeratoriai turi turéti drenazines angas, iStustinimui. Bet koks filtry ir aeratoriy korpusy
grezimas arba virinimas yra neleistinas po apsauginiy dangy padengimo.

4.10.2 Plastikiniés talpos

Drukos tirpalo talpa. Talpa polipropilénine, apvali su dangciu. Naudingas talpos tiiris ne
mazesnis kaip 500 litry. Talpa turi biiti su atskira Sachtg pliidéi, bei vandens lygio plide, kuri uztikrins,
kad vanduo pasiekty tinamg vandens lygj, bei buty galimybé ja reguliuoti. Talpa gali biiti gamykliSka
arba sukomplektuota vietoje.

4.11Pagalbiné mechaniné jranga
4.11.1 Redukcinés pavaros

Pavarose yra naudojami krumpliaraciai su lygiais arba jzambiais krumpliais, gali biiti
naudojamos ir sliekinio arba judancios verzlés tipo.

Kiekviena redukciné pavara projektuojama ir montuojama taip, kad islaikyty visg vidine apkrova,
kuri susidaro varikliui dirbant visu galingumu, o taip pat reverso sukamojo momento apkrova, kuris
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susidaro stabdant pagrindinj judamaji elementg ir iSorinj kriivi, atsirandantj dél smiigiy, disbalanso ar
vibracijos, kurig lemia eksploatacijos salygos.

Pavaros, varomieji krumpliaraciai ir velenai turi biiti pagaminti i§ kaltinio plieno, kuris gali
deformuotis, arba i§ plieno lydinio. Krumpliara¢iy dantys kietinami, briaunos kietinamos indukciniu
biidu arba anglinama. Visos pavaros gaminamos pagal DIN ar lygiavercius standartus.

Korpusai gaminami i§ aukstos kategorijos bandymus iSlaikancio pilkojo ketaus DIN1691 arba 1§
minkStojo plieno, privalo buti pakankamo tvirtumo ir kietumo, kad iSlaikyty visus jrangos darbo
sukeliamus kriivius. Pavaros turi turéti keélimo kronSteinus.

Visi guoliai pavary mechanizmuose privalo buti antifrikcinio tipo, eksploataciné trukmé — 100
000 valandy, pagal atitinkamus DIN ar lygiavercius standartus.

4.12Pamatai ir jbetonuojamos detalés

Jbetonuoty metaliniy ir ketaus detaliy pavir$iai jokia danga nedengiami. Sie pavirdiai gerai
nuvalomi ir nuriebalinami. Sie pavir§iai gali biiti padengiami kar§to galvanizavimo biidu. Plastiko
dalims naudojami klijai ir smélis.

Siurbliai, kompresoriai ir pan. statomi ant grindy, vadovaujantis gamintojo nustatytu montavimo
budu, jei reikalaujama yra jrengiamas pamatas, kuris tolygiau iSsklaido svorj ir padeda iSvengti
pazeidimy. Aukstis — ne maziau kaip 100 mm. Pamatas daromas i$ gelzbetonio, jis su grindimis privalo
biti vientisas. Armattra privalo buti ne maziau kaip 10 mm, o jos zingsnis — 150 mm. Apsauginis
sluoksnis turi biti ne maziau kaip 15-30 mm.

Pagrindo plokstés konstrukceija privalo uztikrinti:

o rangos stabiluma;
« kad nekilty vibracija;
o lengva agregato demontavimg neardant pagrindo plokstés.
Sriegingés tvirtinimo detalés:
» medziaga: karStai galvanizuotas plienas arba neriidijantis plienas pagal EN 1.4404;
« inkariniai varztai montuojami j betono konstrukcija;
o agregatams iSlyginti inkariniai varztai néra naudojami, naudojami tik nustatymo / fiksavimo
varztai;
« cementavimui naudojamas tik dervos pagrindo skiedinys. Cemento skiedinj naudoti draudziama.
Pagrindo ploks¢iy cementavimas yra numatytas sutarties darby apimtyje;
» po to, kai cemento skiedinys sustingsta, nustatymo / fiksavimo varZtai paSalinami, o inkariniai
varztai uzverziami.
5. Bandymai ir patikrinimai
5.1 Gamykliniai bandymai

Iranga, kuri privalo btiti bandoma gamykliniu biidu, iSbandoma gamintojo jmonéje.
Rangovas pateikia bandymy pazyméjimus arba protokolus, kuriuose turi biiti pazyméta, kad
bandymy rezultatai yra teigiami.
Iranga kuri turi baiti iSbandoma gamykloje:
o kompresoriai;
« siurbliai, kurio pajégumas daugiau kaip 100 m*h ir/arba variklis didesnio kaip 35 kW galingumo;
« kita reikalinga jranga.

Bandyma sudaro:
o vizualinis apZiliréjimas;
« matavimai;
e suvirinimo darby jvertinimas;
e pavirs$iy dangy jvertinimas;
» patiekty elementy kiekio patikslinimas;
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triuk§mo nustatymas;

vibracijos nustatymas;

kiti.

Visi sumontuoti siurbliai iSbandomi Sitaip su visais aSiniais bei atraminiais guoliais, tiesiogiai

jmontuojama papildoma jranga, o, jeigu tai yra neefektyvu, Rangovas nurodo, kokia atsarga turi biiti
paliekama netekciai, kurig sukelty Sios priemonés ir pateikia atitinkamus jrodymus Uzsakovui, kad Sios
atsargos normos yra tinkamos.

Siurbliai iSbandomi gamykloje, bandymy sertifikatai privalo biti jteikti UZsakovui. Siurbliai

iSbandomi pagal ISO 3555, B klasg.

a)
b)

c)

Siurbliai iSbandomi Siomis sglygomis:

siurblj varo jo nuosavas elektros variklis.

bandymy metu matuojama taip pat ir elektros variklio sunaudojama galia.

kiekvieng reikiamg stebéjimy kompleksa privalo sudaryti ne maziau kaip ketvertas kiekvieno
siurblio darbiniy parametry. Sie darbiniai parametrai yra:

nominali galia;

didziausia leistina apkrovimo galia;

maziausia leistina apkrovimo galia;

nuliné galia.

d) jeigu siurblys turi veikti esant darbinés charakteristikos taskui, kada galimas skysc¢io stulpo

aukstis ties jsiurbimo atvamzdziu (NPSH) yra maziau negu 3 m vandens stulpo didesnis negu
reikiamas NPSH, tokiu atveju NPSH kreivé patikrinama keliuose papildomuose darbinés
charakteristikos taskuose.

Kiekvienas varikliy tipas privalo biiti deramai iSbandytas pagal atitinkamus IEC standartus.
Varikliams, kuriy galingumas yra daugiau nei 50 kW, iSbandymo sertifikatai ar jy patvirtintos

kopijos pateikiami patvirtinimui per SeSeta savaiCiy nuo Sutarties pradzios, prie§ juos uzsakant. Visy

varikliy jprasti bandymy sertifikatai pateikiami pries pristatant variklj j objekta.
5.2 Nesléginiy vamzdziy iSbandymas

Nesléginiai vamzdziai, pakloti atviroje trans¢joje, turi biiti iSbandomi po jy sujungimo pries
uzpilant, iSskyrus atvejus, kai uzpylimas reikalingas stabilumui palaikyti bandymy metu.
Kiti bandymai atlieckami po uZpylimo gruntu.

5.3 Nesléginiy vamzdZiy iSbandymas vandeniu

Iki 800 mm skersmens nesléginiams vamzdziams bandomasis slégis turi biiti min. 1,2 m
vandens stulpas vir§ vamzdzio virSaus ar gruntinio vandens lygio, zilirint, kuris i§ jy aukstesnis
aukscCiausiame taske ir ne didesnis nei 6 m zemiausiame atkarpos taske. Didelio nuolydzio vamzdynas
turi buti bandomas etapais tais atvejais, kai max. slégis, kaip nurodyta auksciau, biity virSytas bandant
visg atkarpos ilgj.

Vamzdynas turi biiti pripiltas vandens ir min. 2 valandoms paliktas, tada vanduo papildomas
1§ matavimo indo 5 min. intervalais, registruojant vandens kiekj, reikalingg pirminiam vandens lygiui
palaikyti. Jei nenurodyta kitaip, vamzdyno tarpas laikomas iSbandytu ir priimamas, jei po 30 min.
papildymui sunaudoto vandens kiekis yra mazesnis nei 0,5 ltr. vienam tiesiniam nominalaus skersmens
metrui.

5.4 Nesléginiy vamzdyny iSbandymas oru

ISbandant oru nesléginius vamzdzius, tinkamomis priemonémis pumpuojamas oras, kol prie
sistemos prijungtame “U” vamzdyje parodomas 100 mm vandens stulpo slégis. Vamzdynas bus
priimtas, jei oro slégis po 5 minuciy, toliau nepumpuojant, po stabilizavimosi, iSlicka 75 mm vandens
stulpo. Sio testo reikalavimy nejvykdymas netrukdo priimti vamzdyna, jei véliau, Projekto vadovui
nurodzius, s€kmingai atlickamas iSbandymas vandeniu pagal Sias technines specifikacijas.
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5.5 Infiltracija

Po uzpylimo nesléginiai vamzdziai ir Suliniai turi buti iSbandomi, patikrinant infiltracija. Visi
ileidimai j sistema turi buti veiksmingai uzdaryti ir bet koks likutinis jtekéjimas laikomas infiltracija.
Vamzdynas su Suliniais priimamas, jei infiltracija, jsk. infiltracijg j Sulinius, po 30 min.
nevir$ija 0,5 Itr. vienam nominalaus skersmens tiesiniam metrui.
Nezitirint sékmingo $io bandymo atlikimo, jei yra pastebimas koks nors vandens jtekéjimas }
vamzdyng taske, kurj galima nustatyti vizualiai ar TV patikrinimo btidu, Rangovas imasi reikiamy
priemoniy tokiai infiltracijai sustabdyti.

5.6 Sléginiy vamzdyny iSbandymas

Vamzdynai iSbandomi juos paklojus, prie§ uzpilant jungtis ir fasonines dalis, nebent jei
uzpylimo reikéty darbo stabilumui ir saugumui.

Kiekviena atkarpa pamazu pripildoma vandens, pamazu iSstumiant org 1§ vamzdziy. Turi buti
isbandoma ir visa vamzdziy armatira. Si bandymo procediira vykdoma pumpuojant vandenj j
bandomos atkarpos zemiausig taska. Rangovas pasirlipina Siems bandymams reikalingais slégio
matuokliais. Kiekvienas turi buti patikrintas ir jo tikslumas sertifikuotas, pazymint datg. Sertifikatas
pateikiamas Projekto Inzinieriui.

IStekancio vandens kiekis ltr./m/h neturi virSyti kiekio, apskaic¢iuoto pagal formule:
Q=(LxDxP)/71,526
kur:

Q= leidziamas istékis, Itr./h;

L= bandomo vamzdzio ilgis, m;

D= vamzdzio vidinis skersmuo, mm;
P= vidutinis slégis bandymo metu, bar.

Leidziamas iStékis 1§ bandomojo vamzdyno ruozo pateiktas 9 lentel¢je.
9 lentelé. Leidziamy iSteékiy pavyzdys

Nominalus 100 | 150 |200 | 250 300 400 500 600

vamzdzio skersmuo
DN, mm

Leidziamas istekis, | 0.39 | 0.59 | 0.80 | 0.99 1.19 1.58 1.97 2.38
Itr/h

Jei testy metu nustatomi defektai, Rangovas turi juos nedelsdamas pasalinti savo sgskaita.
Rangovas kartoja testa, kol defekty nebelieka ir kol pasiekiami auk$¢iau nurodyti rezultatai.

Nezitirint bandymy rezultaty, bandymy metu vamzdynai apziiirimi kartu su Projekto vadovu
ir paSalinami visi rasti defektai.

5.7 Plastikiniy vamzdZiy iSbandymas

Vamzdyny bandymai ir dezinfekavimai atlickami pagal LST EN 805:2000 reikalavimus.
Sléginio vamzdyno bandymai atliekami 1,5 karto didesniu uz darbinj slégj.

5.8 Ketiniy ir plieniniy vamzdziy iSbhandymas

Vamzdyny bandymai ir dezinfekavimai atlickami pagal LST EN 805:2000 reikalavimus.
Sléginio vamzdyno bandymai atliekami 1,5 karto didesniu uz darbinj slégj.

5.9 Méginiy stendas

Méginiy stendas skirtas patogiai paimti vandens méginius po méginiy paémimo tasSky. Méginiy
stendo i§ rémas nertidijancio plieno korpusas polipropiléninis. Polipropiléniné ploksté su kriaukle ir
iSsiimamomis grotelémis 8 mm. Vistas méginiy stendas gali biiti ir neriidijancio plieno. Méginiy
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stendas su kraneliais, kad galima biity patogiai paimti vandens méginj po méginiy paémimo tasko.
Méginiy stendas su nubégimu, kad perteklinis vanduo galéty nubégti j nuoteky tinkla.

5.10 Oro alsuoklis

Ant Svaraus vandens rezervuaro oro alsuoklio tiiri biiti jrengtas oro filtras, kad j rezervuarg
nepaklitity dulkes, bei jvairiis vabaliukai. Rezervuaro alsuoklis gali buti plastikinis PE ar PVC, arba
nertdijancio plieno. Oro filtras su ne didesnémis nei 10 um akutémis. Alsuoklis pagaminamas vietoje,
taip, kad biity patogu jdéti oro filtrg bei esant reikalui jj pakeisti. Oro filtras turi buti uzdengiamas
alsuoklio dangciu, kuris prisukamas, kad lietaus vanduo nepaklitity j Svaraus vandens rezervuarg.

6. Vamzdyny valymas
6.1 Vandentiekio vamzdyno valymas ir dezinfekavimas

Po hidrauliniy bandymy uzbaigimo vamzdynas turi buti iSvalomas per ji pratraukiant
putplasc¢io kamstj. Procesas kartojamas, kol vamzdziais pradeda tekéti skaidrus vanduo.

Po bandymy vamzdynai turi biiti dezinfekuojami, panaudojant geriama vandenj. Dezinfekcija
turi biti atlickama pagal LST EN 805:2000 reikalavimus. Dezinfekacijai gali biiti naudojamas chloro
tirpalas, kuris jvedamas | vamzdyno atkarpa dviejuose taSkuose ir dozuojamas tol, kol atkarpoje bus
pasiekta 50 mg/I laisvo chloro koncentracija. Dezinfekavimas gali biiti atliekamas ir naudojant 0,005%
koncentracijos natrio hipochlorito tirpala, i$laikant jj vamzdyne 24 valandas. Chloro dujos tiesiogiai }
vamzdyng i$ baliono negali biiti jvedamos, nebent tam bus naudojama patvirtinto modelio chloratorius
ir bus uztikrinta, kad j kitas vamzdyno atkarpas nepateks $is misinys.

Po to vamzdynas turi biti uzpildytas Svariu vandeniu ir taip paliktas 24 valandoms, o visos
vamzdyno sklendés bent karta turi biiti atidaromos ir uzdaromos. Likutinio chloro bandymams
méginiai turi biiti imami i$ toliausiai nuo chloro dozavimo vietos esanciy tasky. Dezinfekavimo
procesas turi biiti kartojamas tol, kol chloro likutis bus ne mazesnis kaip 10 mg/I1.

Panaudoto chloruoto misinio nuvedima/surinkimg Rangovas turi organizuoti taip, kad nebiity
uzterSti atviri vandens telkiniai ir dirbtinés vandens saugyklos. Rangovas turi vadovautis Uzsakovo
instrukcijomis dél §io miSinio nuvedimo.

Po dezinfekcijos proceso pabaigos, pries atiduodant vamzdyng i eksploatacija, vamzdziai turi
buti uzpildomi Svieziu geriamu vandeniu, kuriame likutinio chloro koncentracija nevirsija 1 mg/I.
Rangovas turi apmokeéti vandens mikrobiologines analizes, kurios turi biiti atlickamos siekiant
uztikrinti, kad vamzdyne néra kenksmingy mikroorganizmy. Jei mikrobiologinés analizés rodo, kad
uzterStumas yra islikes, dezinfekavimas turi biiti pakartojamas Rangovo saskaita.

6.1.1. Svaraus vandens rezervuaro dezinfekavimas

Po hidrauliniy bandymy uzbaigimo Svaraus vandens rezervuaras iStustinamas. RuoSiamas rezervuaras
dezinfekavimui, paruoSiamas natrio hipochlorito tirpalas kurio koncentracija 50 mg/I laisvojo chloro.
Ilipus j Svaraus vandens rezervuarg, rezervuaras i$ vidaus yra apipurSkiamas dezinfekavimo skysciu.
Apipurskus visg rezervuarg i§ vidaus, rezervuaras paliekamas ne maziau kaip 2 valandoms, kad
pavirSiai prasidezinfekuoty. Atliekant dezinfekavimo darbus, biitina naudoti apsaugines priemones
tokias kaip respiratoriai, atitinkami riibai. Po dezinfekcijos, rezervuaras turi biiti nuplautas.

Taip pat Rangovas gali pasirinki kita dezinfekavimo variantg. Tokj kaip uzpildyti Svaraus vandens
rezervuarg vandeniu su dezinfekciniu tirpalu, kurio laisvojo chloro koncentracija ne mazesné kaip 50
mg/l. Po uzpildymo rezervuaras iStustinamas.
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6.2 Nuoteky tinkly valymas

Pries pradedant eksploatuoti nuoteky vamzdyng vamzdziai ir Suliniai turi buti iSvalyti,
i$plauti, hidrauliSkai iSbandyti.

7. Matavimo jranga

Montuojant ir iSbandant/tikrinant matavimo prietaisus reikia laikytis gamintojo nurodymy ir
rekomendacijy.

Rangovas turi uztikrinti, kad jrangos tiekéjai pilnai biity susipazing su aplinka ir medziagomis,
su kuriomis jranga bus naudojama.

Visi matavimo prietaisai turi biiti tokiame aukstyje ir padétyje, kur galima biity lengvai prieiti
montuojant, remontuojant ir kalibruojant. Tam, kad aptarnaujantis personalas lengvai ir be rizikos
galéty prieiti prie matavimo jrangos, reikia pasirtipinti, kad buty Siam tikslui pagamintos aptarnavimo
aiksteles, kopecios ir pan.

Visi matavimo prietaisai, kurie yra pastaty iSoréje ir kuriuos gali paveikti zaibas, turi turéti
apsaugos nuo zaibo jrenginj.

Visi prietaisai, tokie kaip sensoriai ir siystuvai, privalo biti su iSgraviruotomis lentelémis
(zymés numeriais), o lentelés turi biiti pritvirtintos priklijuojant arba grandine.

Matavimo prietaisai turi biiti sertifikuoti Lietuvos standarty jstaigos.

Turi buti patiekti ne tik patys prietaisai, bet ir priklausiniai: tarpinés, laikikliai, sujungimai ir
kitos nuolatiniam ir nepertraukiamam darbui reikalingos dalys.

Visi prietaisai turi biiti prijungti prie automatinés SCADA sistemos. Matavimo prietaisai turi
biti jrengiami pagal gamintojo nurodymus.

Visi matavimo prietaisai turi buti nustatyti gamykloje, o kalibravimo darbai reikalingi atlikti
aiksteléje turi biti jtraukti ; konkurso apimtis.

Teisinés metrologijos prietaisai pateikiami kartu su metrologinés patikros sertifikatais.

7.1 Debito matuokliai

Debitas vamzdziuose ten kur reikalaujama turi buti matuojamas elektromagnetiniais
debitomaciais.

Vidinis pavirSius turi biiti padengtas kieta guma, PTFE ar neoprenu, o elektrodai turi biiti i$
neriidijancio plieno ar aprobuoti lygiaverciai, priklausomai nuo terpés.

Debitomatis turi biiti prijungtas prie jZeminimo sistemos variniu laidu.

Debitomacio tikslumas turi biiti ne mazesnis aip 1,0 % matuojamojo dydZio.

Irenginio apsaugos laipsnis IP68. Montuojamas pirminis prietaisas taip, kad jrenginys visada
buty lengvai aptarnaujamas ir neturi biiti apsemtas. Antrinis prietaisas montuojamas skyde. |
vizualizacijg bitina perduoti ir atvaizduoti visus debitomacio parametrus.

Debito matavimas galimas mechaniniu vandens skaitikliu su impulso i$¢jimu. Debito
matavimas pagal impulsy ksai¢iy per tam tikrg laiko intervala. Per vieng impulsg prabéga 10 arba 100
litry vandens..

7.2 Slégio matuokliai

Slégio daviklis turi biiti dvilaidis prietaisas, kuriam reikalinga 11-30V DC maitinimo jtampa ir
kuris turi 4-20 mA 18¢jimg. Tikslumas turi biiti = 0,5 %.
Mechaniniai slégio matuokliai. Bendros paskirties manometras. Tikslumo klas¢ DM — 1.0,
PN10. Vandens temperatiira T = -50 — + 50 °C. Srieginis pajungimas, korpuso medziaga — plastiSkas,
matavimo sistema — zalvaris, langas — plastikas, matavimo ribos — 0 — 6 — 10 bar.

7.3 Lygio matuokliai

Lygio matavimo sistemos montuojamos pagal gamintojo rekomendacijas.
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Analoginis lygio matavimas atliekamas hidrostatiniais matuokliais.

Analoginiai signalai turi atitikti standartinj 4-20 mA srovés diapazona.

Jutiklis tvirtinamas apkaba.
Lygio matuoklio tikslumas £5 mm.

7.4 Temperatiiros matuokliai

Matavimo elementas Pt—100.
Matavimo skalé nuo —10 iki +60 °C.
Temperatiiros matuoklio tikslumas +0,1 °C.
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ﬁl: Pavadinimas ir techninés charakteristikos Zymuo l\gl?tto Kiekis | Pastabos
Vandens ruosSimo jrenginiai
II kélimo panardinamas su auS$inimo marskiniais, T-TS KS1:
1. tvirtinimo elementais siurblys ir 5 m ilgio elektros | 3.1.1.5 | kompl. 2 KSZ’
kabeliu, Q=12,0m3h, H=37,0 m.v.st., P=2,2 kW.
) Natrio hipochlortito dozavimo siurblys su talpa, T-TS Kompl ) DS1-
" | valdymo kabeliu, 7arna dezinfekantui tiekti ir kita | 3.1.1.5 | O P" DS2
PVC-U sléginiai PN10, D25 vamzdZiai, T-TS
3. e o L L m 13
vamzdZiai, su jungiamosiomis dalimis 3.1.1.2
PVC-U sléginiai PN10, D50 vamzdZiai, T-TS
4. e Lo . L m 11
vamzdZiai, su jungiamosiomis dalimis 3.1.1.2
PVC-U sléginiai PN10, D63 vamzdZiai, T-TS
5. e Lo .. . m 18
vamzdZiai, su jungiamosiomis dalimis. 3.1.1.2
PVC-U sléginiai PN10, D200 vamzdziai, T-TS
6. .. L . .. m 8
vamzdZiai, su jungiamosiomis dalimis. 3.1.1.2
PE sléginiai PN10, D63 vamzdziai, vamzdziai, su T-TS
1. L . . m 4
jungiamosiomis dalimis 3.1.1.2
PVC D110 vamzdziai, vamzdziai, su T-TS
8. . . . m 10
jungiamosiomis dalimis 3.1.1.2
PVC D50 vamzdziai, vamzdZiai, su T-TS
9. S . . m 4
jungiamosiomis dalimis 3.1.1.2
10. | Vandens iSsiplétimo indas 5 1 talpos kompl. 1 H
T-TS
11. | Trapas DN 50 3112 vnt. 1
12. | Manometras, R 1/2“ T7—’1;S vnt. 4
. . . T-TS EDI1-
13. | Elektromagnetinis debitomatis, DN50 71 vnt. 3 ED3
Mechaninis vandens skaitiklis su impulso i§¢jimu T-TS
14. DN40 71 vnt. 1 IS
. . " T-TS
15. | PVC-U atvamzdis su laisvu flanSu DN200/200 3114 kompl. 4
16. | PVC-U atvamzdis su laisvu flanSu DN50/d63 3T1-"1;S4 kompl. 6
. . " T-TS
17. | PE atvamzdis su laisvu flanSu DN50/d63 3114 kompl. 4
.. T-TS
18. | PVC-U redukcija d200/d160 3114 vnt. 4
19. | PVC-U redukcija d160/d110 T-TS vnt. 4
. LAPAS | LAPY | LAIDA
IT284-XX-TDP-T-SZ 5 4 0




3.1.14
20. | PVC-U redukcija d110/d63 3T1' TIS | |4
.. T-TS
21. | PVC-U redukcijy komplektas d63/d32 3114 kompl. 13
22. | PVC-U redukcijy komplektas d50/d32 3T1_ ’118 4 kompl. 3
N v . T-TS 5.3;
23. | Peteliskiné tarpflansiné sklendé DN200 3114 vnt. 2 6.10
. T-TS 6.1-6.7;
24. | PVC-U sklende D63 3114 vnt. 9 6.11-6.12
. T-TS
25. | PVC-U sklende D50 3114 vnt. 6 1.1-3.2
26. | PVC-U sklendé D25 A YO 72
27. | Rutuliné sklendé R 112" S e |2 ] 6869
. . " T-TS
28. | Balansiné sklendé R 2 3114 vnt. 1
e T-TS
29. | Ventilis DN15, PN10 3114 vnt. 19
. . T-TS
30. | Sklendés DN63 su elektrine pavara 3114 vnt. 1 7.1
C e « T-TS MF1-
31. | Sléginio filtro kolona 36x72 412 vnt. 3 M3
C e N T-TS VV1-
32. | Sléginio filtro valdymo voZtuvas 412 vnt. 3 VV3
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Uzsakymo nr.: G24.00227

VANDENS TYRIMO PROTOKOLAS NR. G24.00227 01

2024-01-25
Uzsakovas, adresas Svencelés vandenvieté
Meéginys Geriamasis vandue
Méginio nr. G24.00227_01 Méginio kiekis 0,51

Meéginio paémimo vieta
Artiiras Grusas

LST ISO 5667-5:2006
G24.00227
2024-01-25 10:50
2024-01-25 11:20

Méginj paémé

Meéginio ND

Alkto nr.

Meéginys paimtas (data, laikas)

Tyrimas pradétas

Svencelés greZinys Ny, 59713

2024-01-25 11:20
2024-01-25 15:07:14

Meéginys pristatytas
Tyrimas baigtas

Eil. Nr. Tyrimas, matavimo vnt. Rezultaias

Tyrimo metodo Zymuo HN 24:2023 (ne daugiau)

1 Bendras kietumas, mmol/l 1,47

LST ISO 6059:1998

L.e.p. kokybés valdymo skyriaus vadoveé

PaaiSkinimai:
1. < - maZiau tyrimo metodo nustatymo ribos
2. Aptikta — nustatyta, bet < 3,0 (maZiau vz 3,0)
3. Tyrimy rezultatai galioja tik pateiktam méginiui.

Audroné Teresitité

4, Be ragtigko laboratorijos leidimo draudZiama kopijuoti atskiras protokolo dalis.
5. Leidimas Nr. LPL-20, keitimas Nr. 2, 2022-04-13




Vandens kokybés gerinimo jrenginiuy - pilotiniu bandymu, Svenceléje ataskaita

(PASLAUGU PIRKIMO—-PARDAVIMO SUTARTIS NR. 2023/SUT.8-27.E.01-91)

Sia Sutartimi, ,,PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. 2023/SUT.8-27.E.01-91)“ UAB
»Infes technologijos* jsipareigojo Svencelés k. vandenvietéje, adresu Svencelés k., Priekulés sen.,
Klaipédos r.sav. atlikti:

1. Pilotinius bandymus: pagal grezinio vandens kokybe parinkti technologija, objekto vietoje
sumontuoti piloting stotele, atlikti bandymus, eksploatuoti ir prizitiréti piloting stotele bei
atlikus bandymus pateikti iSvadas, dél racionalios ir tinkamos vandens gerinimo
technologijos.

Problema

Svencelés kaimo vandenvietéje néra vandens gerinimo jrenginiy ir vanduo neatitinka HN24:2023
reikalavimy.

Tikslas

Atlikti pilotinius bandymus: pagal gr¢zinio vandens kokybe ir pilotiniy bandymy rezultatus
parinkti tinkama vandens gerinimo technologija, kuri uztikrinty vandens i§valyma pagal HN 24:2023.

Ekspertizés eiga
Svarbiausias Zingsnis yra nustatyti, parinki ir iSbandyti tinkamg vandens kokybés gerinimo

technologija, t. y. iSbandyti ar parinkta technologija dera su grezinio vandens kokybe.

Svencelés vandenvietéje su mobilia laboratorija buvo atlikti tokie tyrimai: nustatyta grezinio
vandens (gelezies) oksidaciné geba, amonis ir gelezis. Laboratorijoje buvo atliekami tokie tyrimai:
fluoridai, chloridai, nitritas, nitratas, bendra gelezis, amonis, manganas, permanganato indeksas,
savitasis elektros laidis, drumstumas, kvapas. Laboratoriniy tyrimy rezultatai pateikti 1 priede.

1 lentelé. Vandenvietéje vietoje atlikti vandens tyrimai:

Vandens tyrimo pavadinimas Svencelé
Gelezis 0,42 mg/l
Amonis 1,1 mg/l

Zemiau pateikiama lentelé (2 lentel¢) su higienos normy reikalavimus vir§ijanéiais rodikliais, bei
kitais rezultatais kurie turi jtakos vandens ruoSimo technologijos parinkimui.
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2 lentelé. Laboratoriniy tyrimy rezultatai, turintys jtakos vandens ruoSimo technologijai parinkti:

Vandens tyrimo Svencelé HN24:2023 | Neatitikimas, %
pavadinimas
Bendra gelezis 0,410 mg/1 0,20 mg/1 205
Amonis 0,94 mg/1 0,50 mg/1 188
Manganas 25 ng/l 50 pg/l -
Permanganato indeksas 1,01 mg O/1 5 mg O/1 -

Su grezinio (zaliu) vandeniu buvo atlikti technologiniai tyrimai siekiant nustatyti kokiu greiciu
oro deguonis oksiduoja ir vercia nufiltruojamomis nuosédomis pozeminiame vandenyje esancig tirpia
dvivalente gelezj. Sio tyrimo rezultatai pateikti 3 lenteléje.

3 lentelé. Fe (IT) oksidavimo oro deguonimi kinetika

Gelezies likutis po Aeruotas vanduo Oksiduota Fe, %
oksidavimo: Fe (II) koncentracija, mg/1
Pradiné reikSmé 0,42 mg/l 0
Po 1 min oksidavimo 0,40 mg/1 4,76
Po 3 min oksidavimo 0,39 mg/1 7,14
Po 5 min oksidavimo 0,39 mg/1 7,14
Po 10 min oksidavimo 0,39 mg/l 7,14
Po 15 min oksidavimo 0,38 mg/l 9,52
Po 20 min oksidavimo 0,34 mg/l 19,04
Po 25 min oksidavimo 0,25 mg/1 40,48
Po 30 min oksidavimo 0,18 mg/l 57,14

Pagal 3 lentelés duomenis matome, kad Fe(Il) koncentracija po daugiau nei 25 min aeracijos
pasiekia Fe gelezies iSvalymo rezultatus pagal HN 24:2023. Pagal 3 lentelés duomenis galima
konstatuoti, kad gr¢zinio vandens oksidavimo kinetika yra prasta. ISmatavus vandenj su mobilia
laboratorija pH rodiklis buvo 7,9-8,0. Kadangi vanduo yra j Sarming¢ puse, naudoti natrio Sarma, kuris
pagreitintu oksidacinius procesus yra netikslinga. Taip pat natrio Sarmo naudojimas kelia
eksploatacinius vandens kokybés gerinimo jrenginiy kastus. Todél bandymy su natrio Sarmu
nepradéjome.

Tiekéjo parinktos vandens ruosimo pilotinés technologijos

Pagal nustatytus vandens parametrus, atliktus bandymus laboratorijoje ir vietoje mes numatéme
jrengti ir iSbandyti dvi vandens gerinimo jrenginiy technologijas:

% vienos pakopos slégine bereagente filtravimo pilotine sistema, su ,,ecomix* uzpildu. Sioje
sistemoje - gerai Salinsis geleZis, amonis, manganas, organiniai junginiai ir bendras
kietumas.

% vienos pakopos slégine bereagente filtravimo pilotine sistemg su kvarcinio smélio uzpildu.
Si papildoma sistema skirta nustatyti ar naudojant technologija su oksidatoriumi, be natrio $armo
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dozavimo gali Salinti gelez] ir neatsirasti ,,negeryjy” bakterijy, kurios gali jtakoti vandens
iSvalymo kokybe.

Technologijuy aprasSymas

Pirmoje sistemoje yra viena filtry pakopa, kurioje yra naudojamas uzpildas ,,ecomix“(1 pav.).

Sis uzpildas susideda i§ penkiy sluoksniy:

Pirmasis inertiSkasis sluoksnis, skirtas $alinti nuosédas;

Antrasis Ferrosorb® sluoksnis, skirtas $alinti gelezj ir mangana;

Treciasis Humisorb® sluoksnis, skirtas Salinti organines medziagas, amonj;

Ketvirtasis katijonito sluoksnis, skirtas mazinti bendra kietuma;

Penktasis kvarcinio smélio sluoksnis, uztikrina tolygy sluoksniu pasiskirstyma ir sulaiko
susidariusias nuosédas.

Pirmajame uzpildo sluoksnyje vyksta esamy nuosédy nufiltravimas, toliau vanduo teka per
Ferrosorb® sluoksni, kuriame vienu metu i§ vandens Salinama dvivalenté ir trivalenté gelezis, bei
jvairios mangano formos. Humisorb® sluoksnyje jonu mainy btudu yra Salinamos natiiraliai
susidariusios organinés medziagos, taip pat jonu mainy biidu yra pasalinamas amonis, kurio jonai
pakei¢iami natrio jonais. Toliau vanduo filtruojamas pro katijonitinj uzpilda, vykstant cheminés jony
mainy reakcijoms Ca ir Mg druskos skyla ir lieka kvarcinio smé¢lio sluoksnyje. Uzpildo regeneracijai
naudojama NaCl druska ir grezinio vanduo.

X

1 pav. Pilotinis filtras su ,,ecomix“ uzpildu.

Antroje sistemoje vanduo i$ grezinio per vamzdyng tiekiamas j vandens gerinimo jrenginius.

Vanduo patenka j sléginj vandens aeratoriy, pries tai yra jterpiamas oro deguonis. Aeratoriuje vyksta
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deguonies prisotinimas vandenyje bei jau pradeda oksiduotis iStirpusi gelezis. Po aeratoriaus
prisotintas vanduo deguonimi patenka sléginius filtrus kuriose vyksta geleZzies paSalinimas. IStirpe
vandenyje gelezies junginiai oksiduoti oro deguonimi yra sulaikomi griidétoje filtry jkrovoje.
Perteklinis oras i$ filtry bus pasalinamas per automatinius nuorintojus.

2 pav. Pilotinis filtras su oksidatoriumi ir kvarcinio smélio uzpildu.

Pilotiniy bandymy rezultatai

Pilotiniai bandymai buvo pradéti 2023-10-16, pabaigti 2023-12-07 ir truko 1 mén. ir 21 diena.
Vienu metu buvo bandomos dvi technologijos, pirmos technologijos bandymy rezultatai pateikti 4
lenteléje, antros technologijos rezultatai pateikti 5 ir 6 lentelése.

Pirmos sistemos bandymuy rezultatai:

4 lentelé. Pilotiniy bandymy rezultatai su uzpildu ,,ecomix”.

Data Pilotiniy Fe, Sumazéjimas, | NHs, | SumaZéjimas,
jrenginiy | mg/l % mg/l %
darbo
trukmé

2023-05-31 0,41 - 0,94 -

*2023-10-19 3d. <0,05 87,80 - -
*%2023-10-26 10 d. 0,028 93,2 0,08 91,48

*2023-10-31 13 d. <0,05 87,80 - -
*%2023-11-09 24 d. <0,05 87,80 0,17 81,91
*%12023-11-29 |1 mén. 13 d| <0,05 87,80 0,33 64,89
*%2023-12-07 |1 mén. 21 d,| 0,025 93,80 0,07 92,34
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*- Tyrimai daryti vandenvietéje su mobilia laboratorija.
**_ Tyrimai daryti laboratorijoje.
I- Regeneracijai skirtos druskos trikumas

Pirmos sistemos pilotiniy bandymuy iSvados: pilotiniy (technologiniy) bandymy rezultatai, kurie
pateikti 4 lenteléje, parodo, kad parinkta vandens kokybés gerinimo technologija yra tinkama. Pilotiniy
bandymy trukmé 1 mén. 21 d, rezultatai kurie atitinka HN 24:2023 normas yra pasiekiami beveik i§
karto paleidus sistemg. 2023-11-29 daryty tyrimy metu, matosi kad yra padidéjags amonio kiekis,
amonis padidéjo dél per mazo regeneracijai skirtos druskos kiekio. Todél norint uztikrinti sklandy filtry
veikimg reikia palaikyti pakankama druskos kiekj.

Antros sistemos bandymy rezultatai:

5 lentelé. Pilotiniy bandymy rezultatai su kvarcinio smélio uzpildu.

Data Pilotiniy Fe, Sumazéjimas, | NHs, | SumaZéjimas,
irenginiu | mg/l % mg/1 %
darbo
trukmé

*#2023-05-31 0,41 - 0,94 -
*2023-10-19 3d. 0,134 67,31 - -
*%2023-10-26 10 d. 0,021 94,87 1,03 -
*2023-10-31 13 d. <0,05 87,80 - -
*%2023-11-09 24 d. <0,05 87,80 1,02 -
*#2023-11-29 |l mén. 13 d| <0,05 87,80 0,93 1,06
*2023-12-07 |l mén. 21d| 0,18 56,10 0,94 0

*- Tyrimai daryti vandenvietéje su mobilia laboratorija.

**_ Tyrimai daryti laboratorijoje.

6 lentelé. Deguonies prisotinimas antroje sistemoje.

Data Pilotiniy jrenginiy 0O Kkiekis
darbo trukmé vandenyje, mg/l
2023-10-19 3d. 15,45
2023-10-26 10 d. 12,05
2023-10-31 13 d. 10,00
2023-11-09 24 d. 6,01
2023-11-29 1 mén. 13 d. 4,14
2023-12-07 1 mén. 21 d. 0,79

Antrosios sistemos pilotiniy bandymy iSvados: Pilotiniy (technologiniy) bandymy rezultatai,
kurie pateikti 5 lenteléje, parodo, kad vandens kokybés gerinimo technologija su oksidatoriumi ir
kvarcinio smelio uzpildu pasalina gelezj, tac¢iau neSalina amonio. Pazymime, kad filtrai plovési
nevalytu, grezinio vandeniu. Pagal 6 lentel¢ matyti, kad sistemingai su laiku vis mazgja likutinis
deguonies kiekis vandenyje po filtro, o amonio kiekis nemazéja. Atsizvelgus i duomenis galima teigti,
kad deguonj pasisaving ir sunaudoja atsiradusios ,,blogosios* bakterijos. Todé¢l likutinio deguonies
oksidaciniams procesams t.y. geleZies, amonio Salinimui i§ nevalyto vandens nebeuZtenka.
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Kadangi likutinio deguonies kiekis valytame vandenyje su laiku vis mazéja, todél iSbandyti
vandens gerinimo technologijos, kai filtrai plaunasi valytu vandeniu ir jterpiamas oras oksidaciniams
procesams vykti nematéme prasmés ir neiSbandéme.

Atsizvelgiant | 6 lentelés duomenis ir informacijg pateikta auksciu, galima teigti, kad vandens
gerinimo technologija, kuri grista oksidaciniu procesu t.y. naudojamas oro jterpimas ir deguonies
tirpinimas yra netinkama siekiant HN 24:2023 reikalavimuy.

Technologijos parinkimas

Vandens kokybés gerinimo technologijai parinkti naudojami tokie iSeities duomenys:

- GreZinio vandens cheminés analizés rezultatai (1 lentelé, 2 lentelé su komentarais, 1,2,3,4,5
priedai,);

- Fe oksidavimo Kkinetika ir pilotiniy bandymu rezultatai (3 lentel¢, 4 lentelé¢ su komentarais);

Siiilomos technologijos apraSymas jvertinus surinktus duomenis ir pilotiniy bandymuy
rezultatus: Bedeguonéje vandens gerinimo sistemoje deguonies jterpimas yra nereikalingas, vanduo
i§ grezinio teka j filtrus kuriose naudojamas ,,ecomix® uzpildas. UZpildas yra sudarytas i§ penkiy
skirtingy sluoksniy, pirmajame uzpildo sluoksnyje vyksta esamy nuosédy nufiltravimas. Toliau vanduo
teka per Ferrosorb® sluoksni, kuriame vienu metu i§ vandens Salinama dvivalenté ir trivalenté geleZis,
bei jvairios mangano formos. Humisorb® sluoksnyje jonu mainy biidu yra Salinamos nattraliai
susidariusios organinés medziagos, taip pat jonu mainy biidu yra pasalinamas amonis, kurio jonai
pakeiCiami natrio jonais. Toliau vanduo filtruojamas pro katijonitinj uzpilda, vykstant cheminés jony
mainy reakcijoms Ca ir Mg druskos skyla ir lieka kvarcinio smeélio sluoksnyje. Filtruose
besikaupiancios gelezies hidroksido nuosédos ir biomasé bus Salinami pritaikius optimaliausia filtry
regeneracijos laikg ir srauta.

Pilotiniy bandymy metu parinktos technologijos filtrai plovési grezinio vandeniu, o jkrova
regeneravosi naudojant NaCl druskos tirpala. Filtry regeneracijai buvo naudojama 99,9 % gryna
NaCl druska, tokia rekomenduojame naudoti ir ateityje jei Si vandens gerinimo technologija bus
pritaikyta Svencel¢je. Kuo Svaresne druska, tai yra su kuo maziau priemaiSy (99,9 % gryna NaCl
druska), tuo jos regeneracijai reikia maziau ir ji neuzkems$a druskos pasiurbimo sistemos. Filtro
plovimas/regeneracija vyksta automatiskai, pagal iSvalyto vandens kiekj, todél filtras nereikalauja
pastovios priezitiros. Filtro plovimo metu susidaro paplavos, dél didelio chloridy kiekio paplavose jos
turi biti nuvestos i buitinius nuoteky tinklus. Tai pat rekomenduojama prie$ vandens gerinimo filtra
pastatyti mechaninio vandens valymo filtrg. Plovimo daZnumas ir intensyvumas turi buti
sureguliuotas filtry paleidimo derinimo metu taip, kad filtrai darbiniame reZime uZtikrinty
pastovia vandens iSvalymo kokybe HN 24:2023 ir druskos eksploataciné iSeiga buity kuo maZesné
filtry regeneracijai.

Ivertinus greZinio vandens kokybe ir pilotiniy bandymu rezultatus vandens kokybei gerinti
siiloma panaudoti slégine, vienos pakopos filtravimo sistema su ,,ecomix“ uzpildu. Plovimo
intensyvumas, daZznumas ir druskos iSeiga bus nustatyti technologinés jrangos projektavimo ir
paleidimo derinimo metu.
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ISvados

Grezinio vanduo yra blogos kokybés, kadangi jame yra didelés gelezies, amonio koncentracijos.
Sie parametrai vir§ija HN 24:2023 numatytas normas: Fe virsija 2 kartus (norma 0,2 mg/l),
amonis 1,8 karto (norma 0,5 mg/1).

Atlikus Fe (II) oksidavimo oro deguonimi kinetika, nustatyta, kad oksiduojamas vanduo HN
24:2023 gelezies norma pasieké tik po 30 min aeracijos laiko. Pagal duomenis galima teigti, kad
grezinio vandens oksidavimo geba yra prasta.

ISbandytos dvi pilotinés vandens gerinimo technologijos - vienos pakopos slégine bereagente
filtravimo sistemg, su ,,ecomix“ uzpildu ir vienos pakopos sléginio aeravimo ir sléginio
filtravimo sistema su kvarcinio smélio uzpildu. Pagal gautus rezultatus sistema su ,,ecomix*
uzpildu yra tinkama ir gera norint iSvalyti visus HN 24:2023 virSijancius rodiklius (gelezis,
amonis).

Pirmoji technologija veiké 1 mén. ir 21 dieng. Pirmos sistemos pilotiniy bandymy rezultatai —
gelezies koncentracija sumazéjo 87,8% iki 0,05 mg/l, amonio sumazéjo 92,34% iki 0,07 mg/1.
Antroji technologija veiké 1 mén. ir 21 dieng. Antrosios sistemos pilotiniy bandymy rezultatai
— gelezies koncentracija sumazéjo 87,8% iki 0,05 mg/l, amonio sumazejo 1,06% iki 0,93 mg/I.
Dél staigaus deguonies kiekio kritimo antroje sistemoje ( per 1 mén ir 21 dieng), deguonies
koncentracija nuo 15,45 mg/l nukrito iki 0,79 mg/l. Pagal tai galima teigti jog pradéjo daugéti
,blogyjy“ bakterijy, Sios bakterijos sunaudoja deguonj skirta oksidaciniams procesams ir taip
blogina vandens iSvalymo efektyvumg. Todél sistema, kurios valymo pagrindas yra vandens
oksidavimas yra netinkama.

Pilotiniy bandymy metu, buvo pritruke druskos skirtos regeneracijai, dél to pakilo amonio
kiekis. Todél druskos kiekis turi biiti pakankamas, tam kad nesutrikty vandens gerinimo
procesas.

Pagal 7zalio vandens kokybeg ir gautus pilotiniy bandymy rezultatus sitiloma panaudoti slégine,
vienos pakopos filtravimo sistemg su ,,ecomix‘ uzpildu.

Pridedama:

Nk wd e~

Pilotiniy bandymy nuotraukos

Vandens (grezinio) tyrimo protokolas — Nr. G23.01962 01 (1 lapas);
Pilotinés stotelés vandens tyrimy protokolas — Nr. G23.3475 01 (2 lapai);
Pilotinés stotelés vandens tyrimy protokolas — Nr.231109FL165 (2 lapai);
Pilotinés stotelés vandens tyrimy protokolas — Nr.231109FL166 (2 lapas);
Pilotinés stotelés vandens tyrimy protokolas — Nr.231129FL173 (2 lapai);
Pilotinés stotelés vandens tyrimy protokolas — Nr. G23.3906 01 (1 lapas);
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UzZsakovas, adresas

Meéginys

Meéginio nr.

Meéginio paémimo vieta
Meéginj paémé

Meéginio ND

Akto nr.

Meéginys paimtas (data, laikas)
Tyrimas pradétas

O,

KLAIPEDOS VANDUO

Uzsakymo nr.: G23.01962

VANDENS TYRIMO PROTOKOLAS NR. G23.01962 01

Svencelés vandenvieté

Geriamasis vanduo

G23.01962_01
Svencelé, GreZi
Donatas Gudas

G23.01962

nio Nr.50713

LST ISO 5667-5:2006

2023-05-31 10:58
2023-05-31 12:00

Méginio kiekis

Meéginys pristatytas
Tyrimas baigtas

11

2023-05-31 12:00
2023-06-01 13:32:58

Eil. Tyrimas, matavimo vnt. Rezultatas Tyrimo metodo HN 24:2023 (ne daugiau)
Nr. Zymuo
. LST EN ISO 10304-
1 Chloridas, mg/1 54,3 1:2009 250
2 Manganas, pg/l 25 LST ISO 6333:1998 50
Savitasis elektros laidis, uS/cm (20°C) 664 LST EN 27888:2002 2500
LST EN ISO 7027-
4 Drumstumas, NTU 1,02 1:2016 4
5 Kvapas Nepriimtinas |, o7 pn 1622:2006 Priimtinas vartotojams ir be
vartotojams nebiidinguy pokyciy
LST EN ISO
6 Spalva, mg/1 Pt 6 7887:2012 30
Amonis, mg/l 0,94 1SO 15923-1:2013 0,50
Gelezis, pg/l 410 LST ISO 6332:1995 200
9 Permanganato indeksas / 101 LST EN ISO 5.0
oksiduojamumas, mg/l 02 ’ 8467:2002 ’
10 Nitritas, mg/I 0,008 ISO 15923-1:2013 0,50
. LST EN ISO 10304-
11 Nitratas, mg/1 <0,10 1:2009 50
. LST EN ISO 10304-
12 Fluoridas, mg/1 0,31 1:2009 1.5
Paaiskinimai:
1. < - maziau tyrimo metodo nustatymo ribos
2. Aptikta — nustatyta, bet < 3,0 (maziau uz 3,0)
3. Tyrimy rezultatai galioja tik pateiktam méginiui.
4. Be rastisko laboratorijos leidimo draudziama kopijuoti atskiras protokolo dalis.
5. Leidimas Nr. LPL-20, keitimas Nr. 2, 2022-04-13
AB ,,Klaipédos vanduo*
Imonés k.: 140089260 ® 846220220

PVM k.: LT400892610
Rysininky g. 11, LT-91116 Klaipéda

@ info@vanduo.lt
® \www.vanduo.lt
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UAB Vilniaus vandenys laboratorija (Vanduo)

Maironio g. 12, LT-01124 Vilnius
Tel. 8-696-92631

GERIAMOJO VANDENS CHEMINIO TYRIMO PROTOKOLAS

2023-10-31 Nr. G23.3475_01
Vilnius

UZsakovas, adresas: UAB "Infes technologijos", Verkiy g. 34A-2, LT08221 Vilnius
Méginio paémimo vieta: Svencelé 1

Méginj paémé: UAB "Infes technologijos"

DoclLogix Nr. KP23-1553

Méginio émimo data 2023-10-26 laikas 07:00

Méginio priémimo data 2023-10-26 laikas 11:43

Meéginio kiekis, mL./tara 2 x 500 ml Plastikas

Tyrimas pradétas data 2023-10-26 baigtas data 2023-10-31

Eil. nr.[| Rodiklio pavadinimas Matavimo vienetas Leldzzlz.r:gzl:; (HN Rezultatas Tyrimo metodo Zymuo
1 2 3 4 5 6
1 Amonis mg/I 0.5 1.032 LST ISO 7150-1:1998
2 Bendroji geleiZis ug/l 200 21 LST 1SO 6332:1995
Jvertinimas:

Amonio koncentracija méginyje neatitinka Lietuvos higienos normos HN 24:2023 ,Geriamojo vandens saugos ir kokybés reikalavimai“ nustatyty ribiniy verciy.
Amonis néra tiesiogiai kenksmingas sveikatai, bet esant tam tikroms sglygoms, amonis gali virsti nitritais ir nitratais, kurie priskiriami prie sveikatai kenksmingy
toksiniy medziagy. Sis indikatorinis rodiklis parodo, kad geriamasis vanduo gali biti uzterstas bakterijomis, nuotekomis ar gyviiny fekalijomis. Amonio kiekiui virsijus
leistinas normas, geriamojo vandens vartoti nerekomenduojama.

Tvirtinu:
leva Levickyté
Mikrobiologeé - chemiké

1. < - maZiau tyrimo metodo nustatymo ribos

2. Be rastisko laboratorijos vadovo sutikimo tyrimo protokolg dalimis dauginti draudziama.
3. Tyrimy rezultatai susije tik su konkrediais iStirtais méginiais.

4. Laboratorija uz éminiy paémima neatsako

Paaiskinimai:

Tel. 19118
info@vv.lt
wWww.vv.lt

Jmonés kodas 120545849
PVM kodas LT205458414
Registry centras Registro tvarkytojas

UAB ,Vilniaus vandenys“ Laboratorija
Maironio g. 12
01124 Vilnius

WV

Vilniaus vandenys
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UAB Vilniaus vandenys laboratorija (Vanduo)

Maironio g. 12, LT-01124 Vilnius

Tel. 8-696-92631

GERIAMOJO VANDENS CHEMINIO TYRIMO PROTOKOLAS

2023-10-31 Nr. G23.3475_02

Vilnius

UZsakovas, adresas: UAB "Infes technologijos", Verkiy g. 34A-2, LT08221 Vilnius
Méginio paémimo vieta: Svencelé 1
Méginj paémé: UAB "Infes technologijos"
DoclLogix Nr. KP23-1553
Méginio émimo data 2023-10-26 laikas 07:00
Méginio priémimo data 2023-10-26 laikas 11:43
Meéginio kiekis, mL./tara 2 x 500 ml Plastikas
Tyrimas pradétas data 2023-10-26 baigtas data 2023-10-27

Eil. nr.] Rodiklio pavadinimas Matavimo vienetas Leldzzlz.r;'lgzl:; (HN Rezultatas Tyrimo metodo Zymuo
1 2 3 4 5 6
1 Amonis mg/I 0.5 0.08 LST ISO 7150-1:1998
2 Bendroji geleiZis ug/l 200 28 LST 1SO 6332:1995
Jvertinimas:

Atlikty tyrimy rezultatai atitinka Lietuvos higienos normos HN 24:2023 ,,Geriamojo vandens saugos ir kokybés reikalavimai“ nustatytas ribines vertes. Pagal istirtus
rodiklius vanduo saugus vartoti.

Tvirtinu:

leva Levickyté
Mikrobiologeé - chemiké

1. < - maZiau tyrimo metodo nustatymo ribos

2. Be rastisko laboratorijos vadovo sutikimo tyrimo protokolg dalimis dauginti draudziama.
3. Tyrimy rezultatai susije tik su konkrediais iStirtais méginiais.

4. Laboratorija uz éminiy paémima neatsako

Paaiskinimai:

UAB ,Vilniaus vandenys“ Laboratorija Tel. 19118 Jmonés kodas 120545849
Maironio g. 12 info@vv.lt PVM kodas LT205458414
01124 Vilnius www.vv.lt Registry centras Registro tvarkytojas

WV

Vilniaus vandenys
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UAB Vilniaus vandenys laboratorija (Vanduo)

Maironio g. 12, LT-01124 Vilnius
Tel. 8-696-92631

GERIAMOJO VANDENS CHEMINIO TYRIMO PROTOKOLAS

2023-10-31 Nr. G23.3475_03
Vilnius

UZsakovas, adresas: UAB "Infes technologijos", Verkiy g. 34A-2, LT08221 Vilnius
Méginio paémimo vieta: Sakvietis

Méginj paémé: UAB "Infes technologijos"

DoclLogix Nr. KP23-1553

Méginio émimo data 2023-10-26 laikas 01:30

Méginio priémimo data 2023-10-26 laikas 11:44

Méginio kiekis, mL./tara 1500 ml Plastikas

Tyrimas pradétas data 2023-10-26 baigtas data 2023-10-26

Eil. nr.] Rodiklio pavadinimas Matavimo vienetas Leldzzlz.r:gzl;(; (HN Rezultatas Tyrimo metodo Zymuo
1 2 3 4 5 6
1 Amonis mg/I 0.5 1.204 LST ISO 7150-1:1998
2 Nitritas mg/I 0.5 0.017 LST EN 26777:1999
3 Bendroji geleZis ug/| 200 35 LST I1SO 6332:1995
4 Nitratas mg/I 50 1.6 LST ISO 7890-3:1998
Jvertinimas:

Amonio koncentracija méginyje neatitinka Lietuvos higienos normos HN 24:2023 ,Geriamojo vandens saugos ir kokybés reikalavimai“ nustatyty ribiniy verciy.
Amonis néra tiesiogiai kenksmingas sveikatai, bet esant tam tikroms sglygoms, amonis gali virsti nitritais ir nitratais, kurie priskiriami prie sveikatai kenksmingy
toksiniy medziagy. Sis indikatorinis rodiklis parodo, kad geriamasis vanduo gali biti uzterstas bakterijomis, nuotekomis ar gyviiny fekalijomis. Amonio kiekiui virsijus
leistinas normas, geriamojo vandens vartoti nerekomenduojama.

Tyrima (-us) atliko:

leva Levickyté
Mikrobiologeé - chemiké

Dominyka Svedaité
Chemiké

Tvirtinu:

leva Levickyté
Mikrobiologé - chemiké

Maironio g. 12 info@vv.lt PVM kodas LT205458414

w 01124 Vilnius www.vv.lt Registry centras Registro tvarkytojas

UAB ,Vilniaus vandenys“ Laboratorija ‘ Tel. 19118 ‘ Jmonés kodas 120545849

Vilniaus vandenys
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Paaiskinimai:  1.<-maZiau tyrimo metodo nustatymo ribos
2. Be rastisko laboratorijos vadovo sutikimo tyrimo protokolg dalimis dauginti draudziama.
3. Tyrimy rezultatai susije tik su konkrediais iStirtais méginiais.
4. Laboratorija uz éminiy paémima neatsako

UAB ,Vilniaus vandenys“ Laboratorija Tel. 19118 Jmonés kodas 120545849
Maironio g. 12 info@vv.lt PVM kodas LT205458414
01124 Vilnius www.vv.lt Registry centras Registro tvarkytojas
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Vandens tyrimai Zirmiiny g. 106, Vilnius L= AREiE
( ) B 8(5)2325287 Gy |

BANDYMAL
ISOAEC 17028 Ar LAE7601

Tyrimy protokolas Nr. 231109FL165 | Eminio gavimo data: 2023-11-09 | ID 78059
UZsakovas: UAB "Infes technologijos" | info@infestech. It

Objektas GreZinys (punktas) Paémimo data

Svencelé po ecomix valytas 2023-11-09

Tyrimo rezultatai
Vandens cheminé analizé

Analité | mg/1 | mg-ekv.l | Analizés metodas
Katijonai
Gelezis (II), Fe** <0.05 SVP 7.2-3:2022
Gelezis (I11), Fe* <0.05 SVP 7.2-3:2022
Gelezis bendra, Fe <0.05 SVP 7.2-3:2022
Amonis, NHs* 0.17 0.009 LST ISO 7150-1:1998™

Rezultatas, mazesnis uz nustatymo riba, Zymimas (<...). N-neakredituotas analizés metodas.
Katijony analizé atlikta jony mainy chromatografijos metodu (lonPac CS12A kolonélé, 4x250 mm, konduktometrinis
detektorius). Anali¢iy kalibravimas ir tyrimy rezultaty jvertinimas atliktas pagal ISO 8466-1 reikalavimus.

=
702 LS 53
Tyrimy protokola parenge \m 4%Zhemike-analitike Virginija Jakubauskiené
[=[,,Vandens F“z
#&\'rimai“ / '-,-‘i.“ TVIRTINU
\ yid Direkiorius -

LA Valdas Simcikas

Rezultatai susije tik su tirtais objektais, taikytini tokiam éminiui, koks buvo gautas. Tyrimy protokola

dalimis dauginti leidZiama tik su UAB ,,Vandens tyrimai** sutikimu. Tyrimas baigtas ir protokolas
paruostas (2023-11-22)




( Vandens tyrimai

Zirminy g. 106, Vilnius
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BANDYMAL
ISOAEC 17028

LIETUVOS

NACIONALINIS
AKREDITACIIOS

BIURAS

Nr. LAI76-01

Tyrimy protokolas Nr. 231109FL165 | Eminio gavimo data 2023-11-09
Uzsakovas: UAB "Infes technologijos" | info@infestech.lt

Sunkiyjy metaly analizés vandenyje rezultatai

Data Objektas Punktas ID Ll
pe/l
23 11 09 | Svencelé po ecomix valytas 78059 <4

Rezultatas, maZesnis uz nustatymo riba, Zymimas (<...).

Analizés metodas: LST EN ISO 15586:2004 Vandens kokybé. Mikroelementy nustatymas

atominés absorbcijos spektrometrija, naudojant grafiting krosnj (ISO 15586:2003).

Meginys i laboratorija pristatytas konservuotas azoto riig§timi.

Rezultatai susije tik su tirtais objektais, taikytini tokiam éminiui, koks buvo gautas. Tyrimy protokola dalimis

/(é/ /( /( ‘( 2 Z Z-'\(élemikas.-analitikas Rimantas Akstinas

TVIRTINU
Direktorius
Valdas Siméikas

Q,

dauginti leidZiama tik su UAB ,,Vandens tyrimai* sutikimu. Tyrimas baigtas ir protokolas paruostas (2023-11-10)
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Vandens tyrimai Zirminy g. 106, Vilnius ~ HasweA o,
( y & 8(5)2325287 e 1 AR

BANDYMAY
ISOAEC 17025 Ae LAdTe00

Tyrimy protokolas Nr. 231109FL166 | Eminio gavimo data: 2023-11-09 | ID 78060
Uzsakovas: UAB "Infes technologijos" | info@infestech.lt

Objektas Grezinys (punktas) Paémimo data

Svencelé po Fe valytas 2023-11-09

Tyrimo rezultatai
Vandens cheminé analizé

Analité | mg/l | mg-ekv./l ] Analizés metodas
Anijonai
Nitritas, NOy <0.05 LST EN ISO 10304-1:2009
Nitratas, NOs~ <0.10 LST EN ISO 10304-1:2009
Katijonai
Gelezis (II), Fe** <0.05 SVP 7.2-3:2022
Gelezis (I1I), Fe** <0.05 SVP 7.2-3:2022
GeleZis bendra, Fe <0.05 SVP 7.2-3:2022
Amonis, NHy" 1.02 0.057 LST ISO 7150-1:1998™

Rezultatas, maZesnis uz nustatymo riba, Zymimas (<...). N-neakredituotas analizés metodas.
Katijony analiz¢ atlikta jony mainy chromatografijos metodu (lonPac CS12A kolonélé, 4x250 mm, konduktometrinis
detektorius). Analigiy kalibravimas ir tyrimy rezultaty jvertinimas atliktas pagal SO 8466-1 reikalavimus.

Tyrimy protokola parengé

Chemike-analitiké Virginija Jakubauskiené

) TVIRTINU
Direktorius
Valdas Simgikas

7
=

[ ,,Vandens
tyrimai®

Rc;ul_tatai susijg tik su tirtais objektais, taikytini tokiam éminiui, koks buvo gautas. Tyrimy protokola
dalimis dauginti leidZiama tik su UAB ,,Vandens tyrimai* sutikimu. Tyrimas baigtas ir protokolas
paruostas (2023-11-22)




L , /‘ LIETUVOS
. Zirmil i ARREDITACLIOS
( Vandens tyrimai Zirminy g. 106, Vilnius ? i
B 8(5)2325287 f.’.“u

BANDYMAL

ISOAEC 17028 Nr. LAIT6-0

Tyrimy protokolas Nr. 231109FL166 | Eminio gavimo data 2023-11-09
Uzsakovas: UAB "Infes technologijos" | info@infestech.lt

Sunkiyjy metaly analizés vandenyje rezultatai

Data Objektas Punktas ID sl
pg/l
23 11 09 | Svencelé po Fe valytas 78060 69

Rezultatas, mazesnis uz nustatymo riba, Zymimas (<...).
Analizés metodas: LST EN ISO 15586:2004 Vandens kokybé. Mikroelementy nustatymas

atomines absorbcijos spektrometrija, naudojant grafiting krosni (ISO 15586:2003).
Méginys i laboratorija pristatytas konservuotas azoto riigstimi.

; ; / n P g 7 /
“ (”( Z{K{Z @ zchemikas-analitikas Rimantas Akstinas

TVIRTINU m

Direktorius .3
Valdas Summkas

Rezu.lta.tai §usijq tik su tirtais objektais, taikytini tokiam éminiui, koks buvo gautas. Tyrimu protokola dalimis
dauginti leidZiama tik su UAB ,,Vandens tyrimai* sutikimu. Tyrimas baigtas ir protokolas paruotas (2023-11-10)




Vandens tyrimai Zirminy g. 106, Vilnius ~ Haee wmas
< y B 8(5)2325287 @

BANDYMAL
ISOAEC 17028 Ne LAT6-08

Tyrimy protokolas Nr. 231129FL173 | Eminio gavimo data: 2023-11-29 | ID 79267
UZsakovas: UAB "Infes technologijos" | ksystof.rasimovic@infes.technologijos.It

Objektas Grezinys (punktas) Paémimo data

Svencelé po ecomix 2023-11-29

Tyrimo rezultatai
Vandens cheminé analizé

Analité | mg/l | mg-ekv./l | Analizés metodas
Katijonai
Gelezis bendra, Fe <0.05 SVP 7.2-3:2022
Amonis, NHs" 033 0.018 LST ISO 7150-1:1998™

Rezultatas, mazesnis uz nustatymo ribg, Zymimas (<...). N-neakredituotas analizés metodas.
Katijony analizé atlikta jony mainy chromatografijos metodu (IonPac CS12A kolonélé, 4x250 mm, konduktometrinis
detektorius). Anali¢iy kalibravimas ir tyrimy rezultaty jvertinimas atliktas pagal 1SO 8466-1 reikalavimus.

/‘éﬁﬁemiké—analitiké Virginija Jakubauskiené

) E S ,‘\\

P

Tyrimy protokolg parenge cap N
_/ . Vandens \’

\ \ tyrimai“/ TVIRTINU

N\ .»r 1]

w Direktorius w3

Valdas Simeéikas \/‘f"

Rezultatai susije tik su tirtais objektais, taikytini tokiam éminiui, koks buvo gautas. Tyrimy protokola
dalimis dauginti leidZiama tik su UAB ,,Vandens tyrimai* sutikimu. Tyrimas baigtas ir protokolas
paruostas (2023-12-12)



Zirmi e ok WMl
Vandens tyrimai Zirmuny g. 106, Vilnius IIHRA ARREDITACLIOS
¢ iy 8 8(5)2325287 1 A

BANDYMAL
ISOAEC 17028 A LA 7600

Tyrimy protokolas Nr. 231129FL173 | Eminio gavimo data: 2023-11-29 | ID 79268
Uzsakovas: UAB "Infes technologijos" | ksystof.rasimovic@infes.technologijos.lt

Objektas Grezinys (punktas) Pa¢mimo data

Svencele po Fe 2023-11-29

Tyrimo rezultatai
Vandens cheminé analizé

Analité | mg/l |  mg-ekv/l | Analizés metodas
Anijonai
Nitritas, NOy <0.05 LST EN ISO 10304-1:2009
Nitratas, NO3 <0.10 LST EN ISO 10304-1:2009
Katijonai
Gelezis bendra, Fe <0.05 SVP 7.2-3:2022
Amonis, NHs" 0.93 0.052 LST ISO 7150-1:1998™

Rezultatas, maZesnis uz nustatymo ribg, Zymimas (<...). N-neakredituotas analizés metodas.
Katijony analiz¢ atlikta jony mainy chromatografijos metodu (lonPac CS12A kolonélé, 4x250 mm, konduktometrinis
detektorius). Analigiy kalibravimas ir tyrimy rezultaty jvertinimas atliktas pagal ISO 8466-1 reikalavimus.

Tyrimy protokola parengé ) %Chemiké-analitiké Virginija Jakubauskiené

TVIRTINU \\

i \
Direktorius v )

Valdas Siméikas  ¥¥

Rezultatai susijg tik su tirtais objektais, taikytini tokiam éminiui, koks buvo gautas. Tyrimy protokola

dalimis dauginti leidziama tik su UAB ,,Vandens tyrimai* sutikimu. Tyrimas baigtas ir protokolas
paruostas (2023-12-12)
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UAB ,Vilniaus vandenys” Laboratorija (vandens tyrimai)

Maironio g. 12, LT-01124 Vilnius
Tel. 19118

TYRIMUY PROTOKOLAS

2023-12-11 Nr. G23.3906_01
Vilnius

UZsakovas, adresas: UAB "Infes technologijos", Verkiy g. 34A-2, LT08221 Vilnius
Meéginio paémimo vieta: Svencelé

Meginiy émimo metodas: LST EN 1SO 5667-1:2007+AC:2007, LST EN I1SO 19458:2006
Meginj paéme:

Doclogix Nr. KP23-1783

Meéginio émimo data 2023-12-07 laikas 09:50

Meéginio priémimo data 2023-12-07 laikas 14:55

Meginio kiekis, mL./tara 1000 ml Plastikas

Tyrimas pradétas 2023-12-07 baigtas 2023-12-11

Eil. nr. Rodiklio pavadinimas Matavimo vienetas Lem;‘:'ng;;; e Rezultatas Tyrimo metodo Zymuo
1 2 3 4 5 6
1 Amonis mg/| 0.5 0.072 LST ISO 7150-1:1998
2 Bendroji geleiis ug/l 200 25 LST 150 6332:1995

Tyrima (-us) atliko:

Dominyka Svedaiteé . (A=
Chemike AL
Tvirtinu:

Danuté Vaitikauskiené @.‘é/

Mikrobiologé

Paaiskinimai: 1. < - maZiau tyrimo metodo nustatymo ribos
2. Tyrimy protaokolas gali buti dauginamas tik pilnai. Atskiras protokolo dalis galima dauginti tik gavus rastiska
Laboratorijos leidima.
3. Tyrimy rezultatai susije tik su konkreciais iStirtais meéginiais.
4, Laboratorija uz éminiy paémimg neatsako

Jmonés kodas 120545849
PVM kodas LT205458414
Registry centras Registro tvarkytojas

Maironio g. 12 (nfo@vv.It

UAB ,Vilniaus vandenys*® laboratorija Tel.19118
011248 Vilnius www it
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